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Anotace
Dana Dolezelova

Daniel Adam z Veleslavina a jeho Politia Historica

Tématem této bakaiské prace je tisk z roku 1584 Politia Historica tvis
Daniela Adama z Veleslavina. Prace je #beda do dvou kapitol. Prvni obsahuje
Zivotopis Daniela Adama z Veleslavina a jeho tiska ¢innost, druhd se zabyva
samotnym spisem Politia historica. Je ed na gt knih se souhrnnym nazvem
"O vrchnostech a spravcich &skych”. Prvni kniha je jakymsi Ovodem. Druha se
zabyva stéatni spravoueti vojenskymi zalezitostmétvrta se ¥nuje sprév obci a nist
a pata je o soudnictv{ast tohoto spisu,ipdmluva tiskée kedtvrté knize a fipojeny
text Praecepta gerendae rei pubicamované mistské spray, v prekladu Jana Kocina

z Kocinétu, je ediné zpiistupren.



Annotation
Dana Dolezelova

Daniel Adam z Veleslavina a jeho Politia Historica

The main topic of my bachelor work is the print ethtfrom 1584 Politica
Historica by Daniel Adam z Veleslavina. My bachelgork is divided into two
chapters. The first one deals with biography of iBadam z Veleslavina and his work
as a printer. The second one deals with the desxeripf the record Politica Historica. It
is divided into five books and it takes name 'OChwastech a spravcich&skych”. The
first book is introduction. The second one dealfhhe state administration, the third
speaks about military issues. The fourth chaptescrilees the administration of the
villages and towns and the last part of the Palitiistorica reflects justice. One part of
this document, the preface of the fourth book @& phinter and added text Praecepta
gerendae rei publicae, which deals with town adstiation and was translated by Jan

Kocin z Kocinétu, is edited in my bachelor work.



Uvod

Prace je ¥novana spisu Politia historica. O vrchnostech awgch knihy patery,
kterou roku 1584 vydal vyznamny praZzsky tiskdaniel Adam z Veleslavina jako
upraveny peklad rtmeckého tisku Regentenbuchrido Lauterbecka. S¢asti mé
prace je i Veleslaviiv zZivotopis a jeho vydavatelskénnost,cemuz je ¥novana prvni
kapitola. Druha kapitola se zabyva samotnym spiBelitia historica.

Téma jsem si vybrala, protoZe tento tisk je vyzngmm zajimavym pohledem na
situaci statni, rstské a obecni spravy naefpmu 16. a 17. stoleti, jeuldzitym
swdectvim o spokenském i kulturnim zivét soudnictvi, mrafy, vojenstvi a viejnych
zélezitostech. Spis byl vyznamnym, vazenynitenym dilem a d&kal se i druhého
vydani roku 1606, kdy ji vydal Jonata Bohutsky tar&ho ndsta Prazského.

Hlavnim cilem prace je ethi zpistupréni Veleslavinovi pedmluvy kedétvrté
knize a samostatné vlozky Praecepta gerendae bdicpuktera je zaloZzena na spisu
Nauieni odieckého spisovatele Plutarcha,feldadu Jana Kocina z Kocinétu.

Souwasti mé prace je i soupis literatury vztahujiciks#sténé knize, osobam

Daniela Adama z Veleslavina &ifip Melantricha a jejich vydavatelskinosti.



1. Daniel Adam z Veleslavina a jeho dilna

Zivot Daniela Adama z Veleslavina

Daniel Adam z Veleslaviiase narodil do @&tanské rodiny dne 31.srpna 1546
v Praze. O jeho mladi nevime t&mic. NavStvoval mestanskou Skolu. Jeho otec,
Stpan Adam pochéazel z Veleslavina u Prahy a byl négemstaroréstskych mly.
Jeho matka, Regina, pochazela z vazené kutnohovslkgy soch&e Jakuba a Alziy
z Loretka a ElkusSe.

Roku 1568 ziskal Veleslavin bakgdlky titul na artistické fakult prazske
univerzity a 20&ervence 1569 titul mistra. Mezi jeho examinatory tigtorik Prokop
Lup& z Hlavaova, ktery uvolnil své misto Danielu Adamovi. Podiépisi byla
Veleslavinova kariéra na univerzitvyznamna. Vynikal fedevsSim dkladnymi
znalostmi. Jeho ffstup k historii je patrny zjeho Kalen@a historického, ktery
pravdépodobré dokortil uz béhem misobeni na univerzit TéSil se velké U& nejen
jako witel, ale i organizator (spravoval riamiverzitni dichody, nebo sefinil na
systému pednasek) a bylasto gizvan kieSeni spdri po ukorgeni pisobeni na skole.
Od roku 1583 zastupoval Daniel Adam Starésh prazskée néeském sému.

Spol&enské postaveni univerzitniclitelo nebylo filis vyhodné, alespo po
materialni strdnce, proto, dle vlastnich sloviedmluv k Dictionariu zr. 1579,
.presedlal z ko& na osla“ a stal se tiskam. Dne 27.listopadu 1576 se ozenil s Annou
Melantrichovou z Aventyna;imz se stal saiésti proslulé tiskarny svého tchandihi
Melantricha Ro#’alovského z Aventyna. Ten byl uznavanym mistrenkatgkého
umeéni a Veleslavin tradici jeho tiskarny déale rozvijeb smrti Jiho Melatricha 1580
se v tiscich objevuje jméno Adam Daniel nebo DaRiezsky, pozgi i ptidomkem
,Z Veleslavina®. Spolu s tim vklada i gvslechticky erb s pegasem na zadnich nohou,
nad nim rytiska filbice a Sesticipa ldzda mezi rozepjatymirkdly.

Stal vcele Melantrichovské tiskarny, ale nebyl jejim nm&gm, tim se stal jeho
Svagr Jii. Ten vSak neoplyval podnikatelskym duchem anngav zdravim a o Sest let
pozcEji (1586) zentiel. Spor o ddictvi se tahl do roku 1589, protoZe majetek byltno
rozcklit mezi Melantrichovy dcery Annu, Al#u a Dorotu a znsy paiet
Melantrichovych ¥fitela. Veleslavin se diky podnikatelské neschopnostidétia

Melantricha potykal mnoho let s fineamimi problémy. Neni mozno se proto divit

! Kopecky Milan,Daniel Adam z Veleslavin®raha 1962.



diraznému vymahani svych odm zvlase u bohatSich dluznik Zentel 18.fijna 1599
na horgnatou nemoc, pravgodobre mor, v 53 letech. Jeho nejstarSimu synovi
Samuelovi bylo tehdy sedm. Roku 1606 zelmi jeho vdova a Veleslavinskou tiskarnu
spravovali dva pornici do Samuelovy plnoletosti vr. 1615. Samuelaiibnou
kariéru ukowila Bila Hora. Daniel Adam tajil svouiislusnost k Jednétbratrské,
ovSem Samuel sv&gswdéeni daval véejré najevo, souhlasil se stavovskym odbojem
a opustil zemi. MelantriSsko-veleslavinsky odkazpad| Elohorskému vitzi.

Veleslavin kolem sebe shromazdékolik autor, inicioval a nasledhupravoval
jejich dila. Nejvyznam&si mezi nimi Jan Kocin z Kocinétu a Adam Huber
z Rysenpachu. Dale pak Matou$s Hozius Vysokomytskdclav Placel z Elbinku,
Abraham z Gynterrodu, Pavel Kristian z Koldina atmirojan Hémanongstsky.

Jan Kocin z Kocinétu (1543-1610) se narodil v Piskudoval v Praze, roku 1562
se stal bakatém a v letech 1568-1577 pobyval v cigirpoté se stal malostranskym
pisdem a posléze se zapojil do Veleslavinovych snalpapwaarizovani ¥d. Mezi
spisy které pelozil pati nag. Abeceda pobozné manzelky a rozSafné hospoayiest
a nevina pohlavi Zenského (1585), podilel sefe&ladu Politie, pedevSim obtiznych
¢asti jako Nateeni spravém obci a nist od Plutarcha.

Roku 1594 vy$la dvoji Historia cirkevni — Eusebfova Cassiodorova
Veleslavin k ni fipsal vlasteneckourpdmluvu a vyslovil velké uznani Kocinovu umu.

Kdyz roku 1593 vypukla nova valka Habsburského tiluss Turky, vydal
Veleslavin Kroniku tureckdu pieloZzenou Kocinem. Je raddna na d¥ ¢asti — prvni
od Osmana Chana do 1550 a dr@ldaat obsahuje vypravovani o valkach mezi lety
1550-1590.

2 Eusebius Pamphilus (zéeh 340), biskup v Cesarei v Palestizpracoval cirkevni historii od
Kristova narozeni do r.324, kdy doSlo k vyrovnanézinstadtem a cirkvi za Konstantina
Velikého.

® Flavius Magnus Cassiodorus (Zenasi 580),iimsky statnik a cirkevnicenec, jeho spis
Historia tripartita, zahrnujici historii do 429, miepivodni, vychazi zé& feckych autalr —
Sozomena, Sokrata a Theodorika.

* Kronika turecka je dilem historika a filologa Jakae Leunclaviasésto téZ Léwenclau, 1533-
1593) a vy3la poprvé v roce 159%nmecky, 1591 latinsky.



Veleslavinova vydavatelsk@nnost
Daniel Adam z Veleslavina byl velmi aktivnim tisken a vydavatelem. Zde

ptedkladam jeho nejznafisi nebo nejvyznanisi dila’

Historicka dila

Veleslavin napsal jediné dilo Kalend& historicky Poprvé vySel 1578.
U kazdého dne roku jsou uvedeny gtihodné udalosti, vztahujici se k danému dni:
narozeni, svatby a umrti vyznamnych lidi, korunevautvy, znény paasi (zatmini
slunce, krupobiti, balty...) a pirodni katastrofy (zegtreseni, povodf) sucho, hlad)
¢i epidemie (zvlagt morové) atd. Toto dilo bylo &eno Sirokym vrstvam, kteréetly
pouze ¢esky, kdezto dila jehotr@dchidci ¢i sowasniki byla psana latinsky (jako
nagiklad dilo jeho ditele Prokopa Lup#e z Hlavékova —Lupé&iiv kalend#, ktery
vySel 1584), fipadre némecky. Kalendébyl velice popularni — natolik, Ze ho roku
1590 Veleslavin fepracoval a rozsi (z 212 listi mensiho formatu na 370 listelkého
formatu) pro vzdlany patriciat. Fidal rodopisy knizat a kré) ktefi panovali gkdy
v ¢eskych zemich, roAdli strucné zdznamy z prvniho vydani, opira své Udaje otbaha
historickou literaturu (uvadi 247 pramign VétSina zprav se tyka 16.stoleti.
V Kalend&i je patrny velky vliv humanistickéhoépbpisectvi, stavi proti s@brizné
prameny, které se rozchazeji v dataci nebo pohteduritou udalost,cimz zarové
opravuje nedostatky a omyly prvniho vydani. Na kodeuhého vydanifmal rejstik
¢eskych sami, a cely spis opé#t indexy a marginalnimi pozndmkami. Kaletieén
historickym se zabyval Veleslavin az do své smdbkonce fipravoval teti vydani.

Roku 1584 vydal syntetickoroniku svta Jana Karionav novém pekladu
a s lepSintlenénim. Dilo dedikoval panu Vokovi z RoZmberka a natBai. DodrZel
Sobkovoclenéni nacdtyti svétové monarchie — kaldejskou, perskeéeckou aiimskou
a pipsal historii vlady Maxmiliana 1. Seznamitend&e se s¥tovou historii i eskymi

dgjinami. | toto dilo sedSilo zn&né oblikE, o cemz s¥d¢i nové vydani z roku 1602.

®> Bohatcova Mirjam — Hejnic Josd®, vydavatelskéinnosti veleslavinské tiskarny (1578-1620)
Folia Historica Bohemica 9, 1985, s. 291-388.; KakyeMilan, Daniel Adam z Veleslavipa
Praha 1962, s. 20-83.

® Jan Karion 1499-1537 matematik, astrolog ailék&532 vydal ve Vitemberku spis Chornica,
do ¢estiny feloZil a roku 1541 Burjan Sobek z Kornic na Zadizsta z Lipé a ha Moravském

Krumlovg.



Politia historicaz r.1584 vSak nebyla ¢gna Sirokym vrstvam, &a byt rukoti
vladnouci tidy, o kterou by se mohli vedouciteglnici opirat. Vychézel
z Regentenbuchu émeckého pravnika ilho (Georga) Lauterbecka (z#&zh 1578),
piidaval drobné i rozsahlé vpisky, které ovSem dvmejsou fvodni, nejen
o pongrech vCechach. Kniha se snaZila vymezit psmmezi vladnoucimi
a poddanymi, misty se rozchazela s oficialni pdu praxi (odmitani valek,
odsuzovani nuznych podminek venkavammestani nevinnych, chamtivosti a honby za
vysokymi (ady...). Tato mista jsou cenna pro poznani tehdejpmmiria, nag.
.nejedni vice sob vazi chrta nezli sedldka“. Kniha proSla plonorskou cenzurou.
O tomto dile se vice rozepiSi v dalSi kapitole.

K dalSim kronikéskym p@inam pati Kroniky dv o zalozZzeni ze#ceske jejichz
casti tvai Veleslaviriv preklad Historie ceské od EneaSe Sylvia Piccolominiho,
pozdjsiho papeZe Pia Il. a kroniku Martina Kuthena peirberka (1539). @vodem,
pro¢ zkombinoval pra¥ tyto dw je, Zze Piccolominiho ,p@dre, moude a ozdob’
vypravuje ceské djiny, ovSem bez letopti a Kuthenova udalosti datujéimz se
dophuji. Rovrez postavil proti sobdva odlisSg smysSlejici autory — Sylvius, kritizujici
husitstvi a utrakvista Kuthen. Polemizuje s Picoolom v marginalnich poznamkach.
Predmluva ke d&ma kronikAm je nejhodnotj$i ze vSech Veleslavinovych
historickych praci. Rozebira v nityti kroniky — Sylviovu, Kuthenovu, Hajkovu
a Dubraviovu. V posledniasti otiskl Poggitiv list Leopardu Aretinskému o stated
smrti Jeronymo#, ¢imZ se snazi eliminovat jakykoli népnivy dopad Sylviovy kritiky
husitstvi, &koli ten Husa a Jeronyma obdivoval.

Mezi dalSi historicka dila pat Kronika nova o narodu Tureckéma gekladu
spolupracoval s Janem Kocinem z Kocinetu (15R8)nika Moskevsk&1590), z latiny
A. Guagniniho peloZzeno od M. HosiaFlaviova Historie Zidovskg1592), Vypsani
mésta Jeruzalema z Adrichomiova latinského spi{d592), Itinerarium sacrae
scripturae (1592), Putovani svatych na vSecku sv. bibli obojiho zdkangmeckého
spisu H. Bautinga a Historie cirkevni (1594), v Kos¢ prekladu.

Jazykova dila

Veleslavin vychvaluje a obhajuj@stinu ve ¥Siné svych gedmluv a dedikaci,
kterymi opatil své tisky, a kritizujeCechy, ktéi se boji hanby za to, Ze maji v knihévn
c¢eskou knihu. Svymi slovniky, ¢ebnicemi, frazeologickymi soubor i celou

spisovatelskou praci usiloval o ustaléeského jazyka. Veleslavino¥inost sehrala



vyznamnou roli v dob narodniho obrozeni. Veleslavinovy spisy a Biblalikka se
staly vzorem spravnosti.

Ve Veleslavino¥ doke je ceStina i ostatnigeské” ohroZzeno vlivem cizi Slechty,
diplomat;, unglct a obchodnik, shromaz#nych kolem cisgée Rudolfa Il. Ceska
Slechta se jim snazi vyrovnat a opou&tské zvyky, mravy te¢. Veleslavin se proto
snazil o co nej§tSi uplatni cestiny v literatie.

Z Veleslavinovy dilny vySlyétyii slovniky: Dictonarium lunguae latinae ex
magno Basilii Fabri Thesauro collectum atque coneitum- 1579, seskymi vyklady,
Nomenclator omnium rerum propria nomina tribus ligy latina, bohemica et
germanica explicata et pro usu scholarum bohemtusdil586), trojjaz¢ny slovnik
uspdadany podle &ci a pozdji doplnény slovyteckymi a znovu vydany v roce 1598
s ndzvemNomenclator quadrilinguis, Silva quadrilinguid598), dvoudilny slovnik
latinsko<esky acesko-latinsky s bohatou frazeologii a synonymikos i@ckymi a
némeckymi vyznamy, dale pdklegantiarum ex M. Tullii Ciceronis epistolis libties
expositione bohemica illustrati(1581) kniha frazi z Ciceronovych dopisa
Elegantiarum e Plauto et Terentidibri duo a soubor sentenciiflio Fabricia
Kamenickéh8, k nimZ gipojil pasaze z her Publilia Syra 1589, steskym pekladem
Diky témto diim je Daniel Adam povaZzovan za zakladatele modemdgké
lexikografie.

Druhy tisk, Dictonarium lunguae latingevznikl jako nahrada za nighledneé
slovniky pro studenty. Pouzil latinsk@émecky slovnik Basilia Fabra Sorana (1520-
1576) a nahradildmecka slova&eskymi, a zachovaliphledné abecedni ugidani.

Nomenclator... tribus linguige latinskoéesko-rgmecky slovnik, jeho hlavni
nevyhodou bylo nesystematické&azeni hesel. Vroce 1598 vydalomenclator
quadrilinguis a Silva quadrilinguis latinsko¢esko-rgmeckofecké slovniky, pcemz
Silva je vyznam#Si uz svou fedmluvou, v niz Veleslavin obhajujeskoureg, i tim,
Ze se dostala na mezinarodni polgedfohou tohoto slovniku byl ébjazyeny
(némecko-latinskasecko-hebrejsko-francouzsky) slovnik Helfrica Emmelydany ve

Strasburku r.1592. Hestadi abecedha uvadi i synonyma.

" Plautus a Terentiuémsti dramatici z 2.stoletim.|..
8 Jiti Fabricius Kamenicky (1516-1571¥mecky ,korunovany poeta“ a filolog.

® Publilius Syrugimsky dramatik z 1.stoletim.|..
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Nomeclator je spiSe dafdem Silvy, protoZe je uspadan ¥cre. Vénoval ho
predstaviteim Kutné hory a zahrnul doéphornickou terminologii, ficemz zachoval
jména &ch, ktgi nazvoslovi zapsali.

Veleslavinovy slovniky jsou psany séetelem k paebam Skol a studeint
Okéma Elegantiary se zaslouzil o obohac&sské frazeologie. V letech 1595 a 1597
vydal nové edice dvojjazpé webniceceskogmecké™®

Mravouéné a nabozenskeé spisy

Veleslavin nebyl spokojen s mravnim Upadkem a bre&imladezi postavit
mravni idedl. PouZzil starStesky geklad Isokratova napomenuti Demonikoed
Vaclava Piseckéld z roku 1512, podruhé vydan roku 1558 v Rijost Kasparem
Argem a roku 1586 ho vydal Veleslavin fuii.

Veleslavinova verze dena gedevsim vz&8anocaim. Vybidl mladez ke ctnostem
jako byla rozvaha, statrost, stidmost, pimost a spravedlnost a odsoudil bezpravi,
pokrytectvi, sobectvi, netipnnost a rozmidlost.

Pro ,naboZenské" spisy z Veleslavinovy dilny jeitiy historickyci zemgpisny
nadech, zvlast u Itinerarium sacrae scripturae, to jest Putovani tyeh (1592)
aVypsani rasta Jeruzaléma izednesti jeho(1592). Itinerarium je feklad meckého
spisu M. Henricha Buntindao cestach biblickych osob a Vypsani popisuje Jeémz
v souvislosti se Zivotem Krista podle nizozemskBitdisty Christiana Adrichomia.

K dal3im moralizujicim spisn pati Hospod# (1587) aCelednidabel (1586).
Hospodé vznikl spojenim traktdt Jana Brtvina z Plaoskovic a Mikul&Sernobyla —
oba jsou navody vedeni hosptstai, byl pravdpodobré dilem na objednavku Jana
Labounského z Labéra Veleslavin k ému @ipojil Husiv Traktat o odumrtiCeledni
d’abel vychazi zé&meckého spisu Petra Glasera a jgenceladce. Kniha patuje jak
vykonavat sluzbu, jak se chovat atd. a byla vydanavu Janem Hyblem r.1834
a Josefem Votypkou r. 1843.

19 predtim vytistna r.1540 Bartoloijem Netolickym a 1564 moravskym tigkan Janem
Guntherem, autorem tét@éebnice byl Ontkj Klatovsky z Dalmanhorstu (1504-1551).

1 yeitel prazské university a znaléestiny afecké kultury, vychovatel syrikehde Hrubého
z Jeleni Zikmunda, s nimz se odeSel do Italie,dgtslal prvni peklad docestiny Isokratova
napomenuti.

2 M. Henrich Bunting byl luteransky fatra
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Veleslavin se &noval i ,morovym ranam“ v pracichKratké naudeni, kterak se
lidé pobozni vas moru davati maji, bito Zze by z nakazeného ptV ujiti, aneb
S jinymi v @m zuostati ctdi® a ,Rozmlouvani o moru, v kterémz se tyté diazky
vysvtluji: jest-li mor neduh nakazujici a také-li a puk ¢lovek pobozny ped
nakazenim mornim ujiti #A€'. Oba jsou nefivodni, ale opdeny pgFedmluvami
Veleslavina a Jana Kocina z Kocinétu, kterérashovaly nutnost rovnosti mezi lidmi
a vzajemné pomaoci.

Ke konci 16.stoleti se roz8a powra o konci swta, jejim odrazem jsou i spisy:
Manual (,Rukovét) a Soliloquia (,Samotné rozmlouvani dusé®)z roku 1583 Jezus
Syrach (1586,1597),Modlitby nabozné aesanské (1586), Pravidla k‘esanského
Zivota (1587), Tabule neb obraz sedmi zlych a sedmi dobryai (588), Vyklad na
Verim (1588, 1592),Postila ditek (1589), Stit viry pravé(1591), Providentia Dei,
O rizeni a opatrovani bozské(592), Historia o kieganském odjiti z tohoto &a
(1593), Soliloquia od luteranského kazatele Martina Mollera (1593)Epistoly

a evangelia nedni i svateni (1597).

Lékai'ska dila

Veleslavin opomijel beletristickou literaturu, de ji povazoval za péddnou,
misto toho se za#nl na knihy které povazoval za ffebné nebo alespouziteiné.
Vycet jeho nejdlezitéjSich &l ukoncim soupisem &kterych jeho lékiskych tiski.
Spolu s Adamem Huberem z Rysenpachelqzil spisy: Pietro Andrey Matthioli
Herb& aneb bylin& (1596),Regiment zdrawi1587, De conservanda valetudine liber —
Kniha o zachovani zdravi od Jiitha z Rantzova)\patéka domac(1595, z mecké
verze Matthioliho herti@). V neposledniadt téz Spravy a paSovani nemocnych

(1615), ktery z&al Veleslavin pekladat, ale dokatil jej a vydal jeho syn Samuel.

3 Dila pripisovana Augustinovi Aureliovi.

12



2. Politia Historica Mistra Daniele Adama z Veleslaina

Politia Historica” je nejstarsi ze samostatnych Veleslavninovyehklpdi. Vydal
ji v cervenci roku 1584 pod nézverRolitia historica. O vrchnostech a spravcich
swtskych. Knihy patery. V nichz se obsahuji mnohdednd nauweni, jakby se
kralovstvi, kniZzectvi, zeinobec i ndsta bu/to vcasu pokoje aneb valky, pob@zn
Slechetd, chvaliteb@ a uZite’né riditi a spravovat mohla: sebrand z mnohych starych
i novych, 7eckych, latinskychg¢eskych i Bmeckych historii a spisuov moudrych lidi
o sprav swtské. Nyni pak v névku poctivosti vSech dobrych, ctnych a Slechetnych
vrchnosti, sprauviv, souddv, paniv a Gednikuov zemskych iestskych, slavného
a dalece rozmnozeného narodu slovanského, z jdatikakého a eéimeckého vesky,
jakz nejvlastgji byti mohlo, geloZzena a sbec vydand, pilnosti, praci a nakladem
M.Daniele Adama z Veleslavina. Vyiigi v Starém @sie prazském, léta pan
M.D.XXCIV.

Prace o rozsahu 778 stran jéppana Vilému z RoZmberka, Ladislavovi st.
z Lobkovic, Jiimu z Lobkovic, Janu st. z ValdStejnajfidiu Bditovi z Martinic,
Joachimu Novohradskému z Kolovrat, Michalu Spanéwsk z Lisova, Burianovi
Trékovi z Lipy, Janu Vchynskému z Vchynic, Albrechtuapbunovi ze Svojkova
a Vilému st. z Malovic.

Politia neni @vodni praci, ale je ipkladem z #&mecko-latinského
RegentenbucHd Jiitho Lauterbecka® Napad peloZit Regentenbuchfigel od rytte
Viléma st. z Malovic a na Butovicich, nejvyssihorriika kralovstviCeského, ktery
postradal ,pirucku“ k obecni spr&v i verejnému Zzivotu. Podporoval Veleslavina
a usnadnil tisk zrou finargéni ¢astkou. Z vdénosti mu Veleslavinanoval teti knihu
Politie ve zvlastni fedmlug.

Obsah Regentenbuchu Veleslavinéphiielozil, a rekdy az filis presré (,kazei

mezinamiNémci zahynula®). RovéZ se za pomoci ,jinychdaenych muzuov a dobrych

* Truhl& Antonin, Politia historica M. Daniele Adama z Veleslavindasopis Musea
kralovstviceského 59, 1885, s. 346-365.

!> Regentenbuch — byl nejoblikg$i ze spig Dr. Jiiho Lauterbecka, byl poprvé vydan r.1556
a wnovany hrabdim z Mansfeldu, dilo bylo vydanakolikrat a pokazdé roz&no.

18 Jiti (Georg) Lauterbeck,dmecky pravnik a humanistagkolik let byl kancléem hrabat

z Mansfeldu a péar letipd svou smrti (1578) se stal radou brandenburskyeikrabi

v Kuhnbachu.
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pratel svych’ zaslouZil o znéné rozdfeni o vyksr latinskych, gmeckych iceskych
spigi, mnohdy rozsahlych, kit jako dophki nebo samostatnych vilozek.
Z nejrozsahlejSich jsou:
1. Historia o voleni a korunovani ciga Karla patého, sepsanar&ci latinske
od Filipa Melanthona, a nyni v jazykesky peloZzen& (kapitola XVII.,
kniha 1.)
2. O voleni a pijimani knizete korutanskéhoVynatek z Minstrovy
Kosmografie, upraveny Zikmundem #adhova. (kapitola XVIII., kniha 1.)
3. Historia, kterak jsou se Svejdaza pFcinou ukrutenstvi hejtmanv svobodu
uvedli Ze Svycarské kroniky. (kapitola XII., kniha Il.)

4. Predmluva k poboznémuysdganskému a viry i vlasti své milovanému
ctend&i: v niz se obsahuje naeni aneb rada jednoho slavného, vzneSeného
a zkuSeného muze o tom: kterak by taZeni a vala glavnimu nefiteli
Turku, pro obhdjeni ndbozZenstvi, hrdel i statkpedsevzata byti éwa.
Preklad traktatu Augeria Gislenia z Busbeku od Jameita. Samostatna
vlozka pred teti knihou.

5. Praecepta gerendae rei publica. Velmi uzit@ a potebna nadeni vSechém
spravaim a radnim pafém nest a obci, z knihy Plutarchovy, ktertz psal
k nejakému Menemacovi, kratce sebrana, a v jamgky, pokudz byti mohl,
pro obecny uzitek a poctivost stavdstského v kralovstvieském pelozena.
J.K. z K.Preklad Jana Kocina, épsamostatna vlioZkaed ctvrtou knihou.

6. Oratio M.Catonis pro lege Oppis¥eklad z Livia. (kapitola XllI., kniha IV.)
Traktat o tazani aneb pravu utrpném, kterak Ae¢gm soudce zachovati ma,
tak aby ani piliS mnoho, ani filiS malo nedinil: z doktoniv a witeliv prav
vytazeny a v jazykuemeckém vydany, nyni pak v éigwo obecny uzitek
a ku poctivosti vSech souilca rychtaui, v nestech a mista’kach kralovstvi
Ceského, do cestiny s pilnosti felozeny. Dodatek k Regentenbuchu,
upravené spisy Guidona de Susaria a Pavla GrillaKadatilského.
Samostatny dodatek na konci knihy.

K tomu gindlezi ti Veleslavinovy fivodni gedmluvy: prvni na pgatku prace

diive zmirgné wnovani a vyklad o politickém wmi, druha u feti knihy w¥novana

Vilému st. z Malovic o pravé urozenosti &tt pred knihou ¢tvrtou ,Slovutné

17 predevsim Jana Kocina z Kocinétu.
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a mnohovzactné poctivosti pan purgmisttm a radam, Starého, Nového a Menstino t
slavnych Mst PraZzskych: slovutnym, moudrym a opatrnym tp@n Sechmistru,
purgmistiim a radam Mst, Hory Kutny, Zate, Hradce Kralové nad Labem, Litéfic,
Luna, Domazlic a Pisku, etc. v slavném Kralov§ieském* o spravmestskych obci.

DrobrgjSi pridavky jsou vSak mnohemnjastjSi. Pati mezi ¢ citadty z bible,
piiklady z historie i ze Zivota, poznamky tykajiciGeského kralovstvi (ndp o Libusi,
o Ferdinandovi I., oljpvodu slova ¢tverak®, poznamka o Husovi a mnohé dalsi).

Veleslavin zachoval osnovu Regentenbuchu, teély kmih o ugitém pdatu
kapitol. OvSem na konci prvni knihyipojil dvé kapitoly (XVII. a XVIIl.) a ke druhé
knize g@ipojil re¢ filozofa Musonia, ktera je v origindlu na konciale pak pipsal
rejstik a marginalie, shrnujici obsah textu.

Nazev kazdé knihy je slozeny ze dveéasti: Prvni spolay vSem kniham:
O vrchnostech a spravcichesskycha druhou dopilujici jeji obsah:

l. O regimentu, sprava ouadech, nejslawjSiho a nejnefemozegiSiho

mestarimskéhop osmnacti kapitolach.

Il. Jakymi ctnostmi kralové, knizata, pani a jiné vias$th ozdobeni byti

maji, 0 osmnacti kapitolach.

[l O boji, o spra¥ vale’né a rozléném ¥hu vojenskémsedmnact kapitol.

V. O regimentu a spravobci a ndst, kterak by ta a na jaky &gob n#la

a mohla nejlépe nidzena bytidvacet jedna kapitol.

V. O soudcich a jejich povinnosteahdeseti kapitolach.

Prvni knihaje zarové jakymsi Uvodem k celé praci. Rozebirdigpby sétske
spravy a dochazi k zému, Ze protfizeni zemi &iSi je nejlepsi vladou monarchie a pro
meésta aristokracie, a odsuzuje tyranii a demokradinavactyii velké monarchie —
asyrska, persk&ecka arimska, ktera fesla na Nmce. V kazdé monarchii je panovnik
zastupcem sské moci a jehorad je dany bohem, ale i prého plati bozi zakony. Za
jejich poruseni musi byovék potrestan tim viceim vétSi ma moc.

Cely text je prokladan ffklady a citaty vyznamnych mizhistorie. Velmi
zajimava je ,historie o legacich” sestavena z detrgkibéhia, hlavnim cilem je spiSe
mravni podeni nez ¥decka pesnost.

Pro pochopeni s@asniky pelozZil/preved! Veleslavin tehdejSi nazvy na sasné:
nag. konsul — purkmistr, praetor — rychtdribun —c¢tvrtni hejtman, pontifik — biskup,

quaestor — rentmistr, aedil — paumistr, liktor kdjpatd.
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Druha knihapojednava o vlastnostech dobré vrchnosti. Dobrawse ma byt
bohabojny, spravedlivy, pkvy, opatrny v jednani, sgadany atd., aby byl dobrym
vzorem poddanym, ma ignorovat nékda protivenstvi. Naopak ma odsuzovat valku,
vyvarovat se jakékoli nastimosti. Ma milovat ¥dy, unmeni a knihy,fidit se zakony,
byt spravedlivy, milostivy a dobrotivy. Tatéast je prolozena mnohymitiglady
z historie, z nichZ nejzajim#éi jsou vpisky tykajici séeské situace ve Veleslavirov
doks.

Obsahentreti knihyjsou vojenské zalezitosti. Odsouzeni valky z lehiksinosti
nebo chamtivosti, fipousti pouze valku zimuceni, v niz ma dobra vrchnost dbat na
¢est, dané slovo, kaze milosrdenstvi, smlouvy uzavirat pdgildadné rozvaze, kazdy
krok fadreé uvazit.

V této knize se nachazi krom drobnych vsuvekén mzsahlych vsuvek a to:
Vyprava Xerxova do Hellady (dle Herodota), Dobytrstantinopole od Tutk(Filip
Melanchton), Véalka Lacedaenani s Thebany (Xenofob), Popis sjezdu #ésa
Fridricha Ill. s knizetem Karlem Burgundskym v TugAgrikola) a Rozbroj okansky
v Karthagirg (Polybius). Déale zde najdeme podrobné&etii tehdejSich poéna ve
vojsku. Da@teme se najklad, Ze rozbroje jsou jistou cestou do pekelagbjsou pry
natolik surovi a hrubi, Ze se podob&gitim vice nez pohané a Turci. Kniha se zabyva
I podrobnostmi z vojenskeé sluzby, Veleslavin vSalizil nimeckeé nazvoslovi, v lepSim
piipadré pacesSené (kregsher, ceigpisgrenigmistr, Sancmistr...).

Ctvrta kniharozebira viejny zivot a spravu obci adast. Zdiraziuje, Ze ndsta
potrebuji staly pravnfad k dobrému chodu. Ro¥h je nutno se zbavovat podelch
osob, pedevSim povald, tulaki, hyfila a podvodnik. Do vysSich fadi je nutné
dosazovat dobré a spravedlivé muzefikby venovali paticnou pozornost vychav
mladeze, ochran sirotki a vdov, zaop#&tni chudych, potirani fpisné pychy
a rozmdilosti, vymiceni lichvy a dohledu nad mirami a wdapodpde femesel atd.
Dale upozaiiuje na dilezitost svornosti mezi lidmi, poddanymi a vrchnogtoddani
jsou vrchnosti povinovani poslusnosti, ovsem jendszch rozumnych.

Tato kniha je dlezitym swdectvim o pordrech tehdejSiho spalenského
i kulturniho Zivota. Zajimavé jsou kapitoly, v niclautor varuje fed @ijimanim cizi
médy v odivani, mray, jazyka, coZz by mohlo vést ke ztraicesstvi, ,aby..Cech
nebyl tak vzacny a tak divny...jako jelen se zlatyohy*, nebo upozaiuje na hyilstvi
a lichvu, na nevychovanou mladez, na libovolné aghi pravai podivné zgsoby

voleb aj.
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V této casti je mén historickych vsuvek, zato vSakiilpyla Zaloba attického
ie¢nika Lykurga na Leokrata pro velezradu a Katontsaproti prepychu zen, dle
Livia.

Pata kniha se zabyva soudnictvim, vlastnostmi spravného soudcjeho
povinnostmi. Pedklada nazor, Ze neni be#pé s¥iovat souzeni jednomdlovéku.
Zduraziuje potebu opatrnosti ve sporech tykajicich sestn obci a korporaci
a v hrdelnich zalezitostechiifemz doklada mnohymitfklady ze starogku.

Tato kniha poskytuje odraz tehdejSiho soudnictuipazonuje na jeho chyby,
nag. zneuzivani miitel, nerozvazné popravy, zavazné omyly, dale pplatiost,
krutost a nadrzovani a mnohé dalsi.

NejrozsahlejSim dopkem Politie je popis udalosti okolo korunovace Harl na
fimského cis@, upraveny Melanchtonem. Mezi samostatné vlozkii pRredmluva
otazeni proti Turkm®, upravena Janen Kocinem, pojednavajici mimo jiné
i prostedcich proti Turtm. Dale Kociiiv pieklad Plutarchova ,Naieni spravém®,
jehoz edice je sausti této prace. Obsahuje dvacet hlav o povinnbspravé. A treti
vlozka je ,Traktat o pravu atrpném®. Shrnuje sprayostup soudcetp,trapeni zlych
a podezelych lidi“.

Politia Historica je pedevSim dilo historické a né&e, odsuzujici padlé mravy.
Ve Veleslavinovych dodatcich a vsuvkaclizeme narazit na nazory, které odporuji
vlastnimu textu Politie, n&mdsouzeni valky nebo v nazoru na nizsi stavy. Mépory
pafi nenavist k Zidm, odsuzovani katolictvi, pohrdasholnictvem.

Co se pramank Regentenbuchu &g, jedna sefedevSim o klasickou latinskou
afeckou literaturu, jednak proto, Ze byla tehdy modmidnak proto, Ze byla
Lauterbeckovou zélibou. Mezi Sedesati stakgwmi autory zabirajtelni mista Platon,
Plutarchos, Aristoteles a Cicero, dale pak Heraglotoykurga, Polibius, Stobaius,
Xenofob, Homer, Seneka, Vergilius, Livius a mnolatséth.

Dalsim vyznamnym pramenem byla satiegzé Bible. Z nojSich autod
nagiklad Agrikola, Melanchton arpdevSim Erasmus Rotterdamsky

Politia Historica byla vyznamnym, vazenym ¢eenym dilem. Roku 1606 ji
podruhé vydal Jonata Bohutsky ze Staréhé&sten Prazského v téfih neznénéné
podokE. OvSem vynechal erbycdh, ktgi byly v pivodnim vydani, ¥noval ji Vilému
Slavatovi z Chlumu a KriStofu Harantovi z PolZiaupravil pravopis (nap misto ou

tisknet).
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Na z&¢r je nutno zminit, Ze Politia Historica neuniklangge a pro skteré
.-nevhodné" pasédze se ocitla v Konid8ddic¢i a Indexu knih bludem nakazenych, ale

napravitelnych a 36 pasaztim byt opraveno nebo zféno.

Praecepta gerendae rei publicae
Praecepta je samostatnou viozkou tisku, ktera kauterbecko¥ Regentenbuchu
nevyskytuje. Jeigkladem Plutarchova né&eni pro spravce obci agst v gekladu Jana
Kocina z Kocinétu. Jedna se #irpcku jak sprava ridit a spravovat obec a é&sto.
Hned z pdatku zmiuje potebu, ba fimo nutnost takovéipruéky, navodu. Tat@ast
je wetre predmluvy edin¢ zpristupréna v giloze.
Tato kapitola je roztlena do dvaceti hlav ozdenych fimskou ¢islici v marginalni
poznamce. Fkladam malé shrnuti:

l. K spra¥ je nutné pistupovat opatr a s rozmyslem, aby serfgueSlo
velkym chybam. V tét@asti autor kritizuje skutmost, Ze se doradi derou
hru, ale sprava obce ,se podoba plaveni se na kémbomdi“. Chtgji
dosahnout ucty, ale misto toho sekdi vysnméchu za svou neschopnost,
ale poctiva sprava je ¢e Slechetna a pracna”.

Il. Spravce ma znat povahu lidu, kterému slouzi. Nes#in@ ngnit mravy lidu
znenadani, ale ma se kit po vzoru piti vina, nejprve pozvolna. D&adu
ma& byt povolan pouzeélovek tésici se dveéry a vaznosti. Ma respektovat
zvyky a mravy lidu (neni nutné se jimiidit) a wdét, co je €Si, aby mohl
lid vést dolbe a napravit ndfstojnosti. Musi se vyvarovat pochlebovinik
kteti ,podobni pt&nikim* sladce zpivaji, avSakipraveni kdykoli podvést.

[l Spravce ma bytiikladem, i kdyZloveék nemize Zit bez fichu. Autor uvadi
piiklady Themistocla a Pericla. Dale uvadi, Ze obej steje jako
~.divokému zvteti, nasadit uzdu®. Upoztuje na zvyk lidi, vSimat si kazdé
drobnosti (jako je drbani se na hdawvebo osklivost), kterou by mohli pouZzit
proti spravci. Bklady Alcibiada, Cimona, Scipia a dalSich. Vyzdyjdn
dulezitost dobréhdloveéka, protoze radu od zlého malokdidjpe.

IV.  Vymluvnost je nutnosti pro kazdého spravce, barmnesvedeRes ma byt

uctiva a vazna.
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VI.

VII.

VIII.

XI.

XIl.

XIILI.

XIV.

Dvé cesty k dojiti mistskych wadi. 1. cesta kratSi, ale nebezpé skrze
velkou vaznost a hrdinskeé skutky, této glavy ani zavist neSkodi. Uvadi se
zde Legaci k kréim a knizaim. Dobry spravce se ma zastavat chudych a
svobod obce a mit natdomi, Ze obecny lid se ,msti n@vyodu Kivdy".
2.cesta je delSi, ale bezpe&jSi. Mladi se maji fidrzet starych aiist s jejich
moci a opatrnosti, ¢it se od nich, ale nemaji sitipvojovat jejich cti a
zasluhy. K dosazenit@idu je mnohdy nutno mitiétele. Samolibi lidé maji
byt od Gadu drzeni dale.

Sprdvce musi byt rozvazny. Neni Spatné v drobny&bech ustoupit
piatelim nebo jim pomoci ke zbohatnuti, ale pravo a spiast musi
zustat zachovana. Za pomocniky si ma spravce vobradidi. V €zkych
vécech se ma radit gqteli. Nema chvalit sdm sebe.

Spravce ma zapomenout na vSechnaatefstvi.

(IIX.) Spravce nema pohrdat Zadnoinnosti, ale nema zastavat vsechny
naraz, misto toho si ma najit spolehliv@dniky. Autor upozornil, Ze obec
ma ve zvyku Spathposuzovat své spravce, ale tam kde neni zada stazno
mel by radji odejit. U gtimluv ma spravce postupovat op&tmuvazli.
Spravce ma mit na patn Ze vladne jinym, ale i jemuékdo vladne. Ma
dbat instrukci nadzenych. Nasledovanitilada predki a jejich skutk
muze vést ke Spatnému konci.

Sprévce by réfl mit pratele u dvora, ale vrchnostiifs nedonaSet, aneb ,co
se doma uva srédeno doma byti m&“. Ma se zastavat svélistati obce,

a @ijde-li zlo, ma trg@gt s nim.

Spravcové by mezi sebouginzachovavat svornost. &to stoji moudrou
spravou a poslusnostiégran a trgelivost je ctnost.

M¢estané jsou povinni vijpacEt nutnosti napomenout spravce a byt mu
napomocni. Neni vhodné se plést do zalezitdstiuirgkoho jiného.

Spravce se ma vyvarovatikd, malo promijet a mnoho trestat, ale nebyt
prilis tvrdy. Trestani se zpoZdim nema valny vyznam. 8lby ¢as odé¢asu
podarovat lid z obecni pokladny — fiapri obecnych kratochvilich.

Spravce by ré byt v dileZitych wcech velmi opatrny. M& mit pomocniky
vérné, rozumne, moudré, mirné a pokojné & s@m nestd ma genechat

povolargjSimu.
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XV. Spravce nema byt lakomy ani Uplatny. Zadadevsimeest a slavu obci
neprospiva.

XVI. Spravce by negth Zadat marnou chvalu a nemarndtjimat se skromnosti.
Duvéra je @icinou mnoha dobrychéei, ale nesmi se stat slepou hlouposti.
Nedivéra pisobi mnoho zlého. Chvala vychazejici z omylu jdalés

XVII. Spravce nema byt neuzily ani skoupy¢lMoy vzit na ¥domi, Ze je
»,0havrgjSi bohaty skupec nez chudy zégd Ma se vyvarovat nepéebnych
vydaja.

XVIII. Spravce se nema stidza svou chudobu, ndjizitejSi je bytéestny.

XIX. Spravce nema byt hrdy a prchlivy, aliévgtivy. Rovna svary meziigteli, a
nebohatne na ukor jinych. ,Zivot spravce neni rézlade prace”.

XX. Spravce ma drzet ¢g&’any ve svornosti, aby zabranil kdn. Ma se starat i
o chatrna mista, nebgsou mnohdy fi¢cinou ne&sti (pozary, nemoci...).
Hledét si i malych ¥ci, protoZze mohou bytatezZité pro ¥ci velké. Tato
hlava obsahuje i navod jak se chovat u soudu.

Dodatek obsahuje maly Gvod k Plutarchovu dilu Ruoiit. Kritiku toho, Zze s€eSi

nechgji ucit od jinych narod. Vyzdvihuje norimberské #gecké pravo. Historie je

zrcadlem lidskych skufk proto by ngli spravci znat minulé Gsghy i chyby, aby

mohli Iépe spravovat své obce &sta.

20



Zaveér

Zanxfila jsem se fedevSim na spis Politia Historica a jetést o rozsahu 28 stran
jsem zde editovala. Seésti je edini poznamka a vystlivky nékterych vyra.

V prvni kapitole jsem &novala vyznamnémueskému tiska Danieli Adamu
z Veleslavina a jeho tiskské ¢innosti, ve druhé spisu Politia Historica gegevsim
editovanécasti obsahujici Veleslavinovuirggmluvu ke ¢tvrté knize a Plutarchovo
naweni spravém obci a nist v grekladu Jana Kocina z Kocinétu.

Prace vznikla z popudu ri#f Viléema st. z Malovic a na Bavicich gekladem
Regentenbuchuiiho Lauterbecka. Obsahem tohoto tisku jsou v padé obecné rady
k verejné sprév, proloZzené iznymi vpiskami, dopiky a ¢etnymi giklady z historie.
Politia historica je @lezitym nahledem na vejnou spravu i soukromy Zivot v 16.
stoleti.

Zpracovala jsem jen malotast této vyznamné knihy, dalSisastem bych se

chtéla vénovat v ramci magisterského studia.
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Ediéni poznamka

Souasti edice je f@dmluva k Nateni Plutarchovu (strany 489.-492.) a samotné
Naweni (strany 493.-516.). Na kazdé strge v zéhlavicislo strany, cobyadova
¢islovka, které v zde uvadim v marginalnich pozn&hka gislusnéradky, a text —

v predmlu ,Piredmluva“, v Nadeni se liSi sudé a liché. Kazda suda stranka nese
zahlavi ,Nadeni Plutarchovo” a kazda licha ,Spréwe Obci a nist“. Slova byla
rozdlend na konciadku vlevo ,seSikmenym* =. Na konci stranek bylytisigny 2-3
slabiky ze z&atku strany nasleduijici.

Text byl transkribovan. Velka pismena nac&éu slov byla opravena dle
dnesnich pravideteského pravopisu (dale jerCP), s vyjimkou slov Pismo atB.
Slova psana cele velkymi pismeny, haPOLITIA HISTORICA, byla ponechéana
v pavodnim stavu. Rkterd jména byla ti8ha antikvou, nap Democlidas, Cato, Platon
a mnohé dalsi, v edici nejsou oZeay. Slova a &ty tiSttné kurzivou byla kurzivou
ozn&ena i zde.

Zdvojena pismena, napff — ffedrovnikuom, byla zjednoduSena. Zdvojeni
ponechano pouze ve slavsumma a tam, kde souhlasi s dnesnigi P

Nejvice zngn se tykalo hlasek. Pismena i/y byla Zasma dle modernich &P,
véetrg cizich nazu a jmen (Beocye > Beocie, Geryones > Geriones)skylad/y/j/g
byly zanménovany podle vyznamu (gest > jest, yakoZz > jakogtahnij > historii, tij > tii
apod.). Pedpona s- zéména na z- dle €P, nap. spuosobem > zpuosobem. Déle bylo
zanenéno s, ss > § (gessto > jesto), w >v (wSak > vSak),adatku slova v > u, U podle
smyslu (&inil, amysl), RZ, rZ >R, ¥ (RZimanuov >Rimanuov), Cz, cz ¥, ¢ (Czeské >
Ceské), p > b ve slovech panket a paumistr > barbeimistr, # >7e. Ojediglé
piipady tvdila slova ziadost > Zadost, $skan > skivan a sjermy > Sermy. Také slova,
vnichz se nachazi skupina -ej- ve smyslu dneSniio (vcetre Kkolisani
smejSleji/smysleti) a pismeno -0- upiest slova, kde bychom dnes napsali ou niébo
(nejsuce), byla ponechana tmednim stavu.

Dobové skupiny hlasek byly ponechany hapstco, vzactny, nepohnutediny,
véetre kolisani(rgco, vzacny). Skupina samohlasek au bykppana jako ou vSude, kde
to davalo smysl, n&pauednik > otiednik, mohau > mohou, ale ani. Kolisani uo
au (vibec, vuobec, stavuom, stam)v textu zistalo ponechano.

Délka i mskkost hlasek byla upravene podle dne3nicP Rpodlé >podle, libost >
libost, odpo¥d > odpo¥d — u vSech &chto slov dochazelo i ke kolisani). i8pky
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vtom, pakliby byly rozdleny na v tom a pak-li by. Slova jako jestlizelildbyozdlena
jestlize-li. Sgezka A, e jetppsana jako AE, ae.

Cizi slova #istala ponechana vipodnim stavu, s vyjimkou vySe zngimych.

Na rekolika mistech v knize je pouZzito vyrazuagely, coZz je dobova verze
dnesniho slovaiptele.

V textu je mozné narazit na zkratky typtl jto' nebo Ceské&, takové byly
piepsany jako j[es]t, to[m] Geské[h]o apod.

Otazka interpunkce byla ¥#Sena nasledo¥nv textu se nachazeji, kr@neek,
téZ lomitka /, a dvojtky : pravdpodobrt ve funkcicarek a dednika, lomitka byla
nahrazenacarkami, dvojtéky zastaly ponechany. Za dvofieami bylo ponechano
kolisani malych a velkych pismen

Marginalni poznamky jsou psany po okrajich, stejmko v knize a vystihuji
dulezité mysSlenky z textu. Na chyby v tisku je upormio v pozndmkach poéarou.
Vyswvétlivky nékterych pojnii jsou sepsanyipd samotnym textem edice, s vyjimkou
slov, ktera se ifliS rozchazeji s dnesni mluvou — nhaprately, medle, nedadi, ty se
rovnéZz nachazeji v poznamkach poédrou. Jedna maginalni poznamka na stradil
v origindle je cast&né nelitelnd, misto je ozr@no Spiatymi zavorkami<...>,
pravdpodobr se jedna o slovo ve smyslu pohana, pomluva.

Za edici je umisha pro ukazku prvni strana Praecepta gerendaelica.
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Vyswtlivky nékterych vyraz

fedrovati podporovat
vedle podle
mandat pikaz

zmordovati  zavrazdit

orator recnik

pojiti pojmout, vzit
puntovati spalovat
rathauz radnice

fedrovnik podporovatel

impresorsky tiskisky

pitevna pitka, hospoda
regiment vlada, sprava
kvas hostina

sok®hrdové samolibi lidé
rozSafnost uvazlivost

frejitka zaletnice
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Slovutné a mnohovzactné poctivosti iampurgmistém a radam,  48<.
Starého, Nového a MenSihéi slavnych Mst Prazskych: Slovutnym,
moudrym a opatrnym pam, Sechmistru, purgmisim a radam Mst,
Hory Kutny, Zate, Hradce Kralové nad Labem, Litéfic, Luna,
Domazlic a Pisku, etc. v slavném Krélovsieéském:

Pamim a ochraném sobé laskavértfznivy, Krajamim a gateiim
obzvlast milym.

Jest ténd kazdému vuobecédomé, jak za nasSickasiv nejednou
na to bylo nakupovano, kudy byjaky lepSi regiment v stav dstsky
kralovstvi Ceské[h]o, a zvlast do mest PraZskych, kteraZ jsou od
starodavna metropolis vSeho Kralovstvi, a stoliédik ¢eskych, uveden  Praga Metropolis

Regni Bohemia

byti mohl. Za kterouZtoiji¢inou i néktera néizeni se o tonginila: ale ta
netoliko Zadné platnosti ni8pasela, nybrz coz se na oko spat misto
novéhoifadu mnoho ni@div povstavalo. Domnivali se mnozi, Ze by to Cim to schazi, ze
spravci ngstskymi schazelo, a dalo se jejich nerozSafnostéddan-  mestechiadu nent
livosti, ale jiz v prodlouzef)Sim casu sam skutek to ukazal, Ze vrchnosti
a spravcové kst nemaji té moci, aby takovym idaeim odolati, a je
vypleniti mohli. OdkudZ se zrodiloffslovi, Ze mista Prazska (jichz
Vv sprae i jina mesta v kralovstvi tomto natsim dile nasleduji) samym  pyana neadem stoji.
nerddem stoji, a jakZ v nickad byti p&ne, Ze ihned zahynouti museji.
Potvrzuji toho wktefi nasi spolunsstiané, kt&z od jinud piSedSe
a mestské pravno sabvyZzebravSe, vysoce vychvaluji spravu pan
Normeganiv, a vSak pravi Ze réjl bydleti budou v prazském radu,
nezli v normberskéniiadu. | co tedy divného, Ze se nam cizi narodove
posmivaji, potvadZz sami rsSiané tak lehkomyséno solk smejsleji,
a nevaza mluvi. Ale takové bylo by hodné strestati, aidolu poslati,
aby mezi nami ficinou né¢adu nebyvali. Neb kdoZad usty chvali
a ndgadre Ziv jles]t, ten vice n&d svym obcovanim, neziad slovy
vzklava.

Spatujeme to vSickni, a odépi tomu bychom chdi nemizeme,

Mnozi n¢adové

Ze v nestech¢eskych, jak fi mladych tak pi starych lidech, jsou velici v mestech.
nezmsobové a n@dové. Vi se otom, Ze jich zadny z vaSich milosti

neschvaluje, ani za dobré, Slechetné a poctivézheldic mér trvajice

Vv nich s jinymi z samého obgje, atim se vymlouvajice, Ze jsme jich
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vV

neza&ali a @iciny k nim nedali, toho jak jsme daleko od pravéstaké

cesty zabloudili, nespateme. A jaci jsme sama pycha a nadhernost

v rozlicném odvu, a skvostnost i zbytaa rozkos v jidle a piti, sdomi

proti nam dava. Nebo neni-li téwmestim zahubna, Ze za samé&#®yné  Skvostnost, pycha
sklo, jemuz wibec Smeldikaji, z nest Prazskych na dobré&istrné a zlaté ?érr?jtljﬁ;msuamm
minci, tak velikA summa pén do Benatek vychazi, na kterouz by se

n¢ktery tisic vojakv proti negiteli Turkd vychovati mohlo. Miim

o jinych wcech z hedvabi, idbra a zlata setkanych, o piti sladkych

rozlicnych, kterdZz k nam z dalekych zentichazeji, a my je na zahubu

svou za drahé penize kupujeme. Neb tak se nam Zal&dychom

svobodni niStiané nebyli, kdybychom s jinymidh wci neuzivali, sami

490

sebe nechudili, a cizich nafod nebohatili. Odkud pak to jde:

z prikladiiv ZIjch, kiefz hned zpsatku nebyli, ale takova jim svoboda | o meed do
mest.

pustna, Ze jiz netoliko zastaraly o#j, nybrZ i pravo za vymluvu maji.
Nebo neéddové v mistech jsou jako neduhové v lidskéntlet

a jednostejnym se té&hzpuosobem rodi i hoji. A protoz dobry spravce, nerad jest nedut
jest jako skuseny Iékas mésts, jeho? povinnost jles]t netoliko ey ~ SPravee lekamesta.
stavovati, a je jako nemoci hojiti: ale i to bedliopatrovati, aby vSeckni
mesStiané v mezech povolani svého stéli, a jakobvéato zfisobu zdravi
vzdycky Zistavali: A jakz se kter&dbas chatrné znameni neduhu ukaze,
zniku mu nedati, a ichodu nemoci az by se zastarala, nedogbugdest

zimnice kterouz leka Hecticam jmenuji, nam slouti e tajemna  \aadové » mestech

podobni zastaralé

a zastarala: ta sprvu velmi snadna j[es]t k zhpjaté nesnadna ku costaia
a nezhojitelné zimnici.

poznani: potom kdyz se rozire, kazdy ji pozna, aleice kdo zhoji:
procez ji lékai mezi nezhojitedlnymi neduhy pokladaji. | geadz my
pii naSem stavu #stském veliké neZsoby a ngady spatujeme, adch
jakz se koli snazime,casnazime-li se, napraviti néeme: co jiného
o sol& mysliti mame, nez Ze se v naSe#tettakova zimnice naramin
rozmohla. A protoz poebujeme vyborného a zkuSeného tékteryz
by v nas pirozeni jako obnovil, avSecky Zivly ivlhkosti lalezité
mirnosti givedl. Poklada se pak prvni stuppovstani z nemoci, kdyz
pacient svému lékao zatatku neduhu, a jak jej v sélkdy citi, ugime

Prvni stupé

oznami, a potom rady jeho posloucha. Ne&ch esto jsou Hectiti tak ﬁ ;ﬂgagi' poznati

pravi, kdyZ se v nich ta nemoc nejvice rozmahapriietehdaz o své
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zdravi a o dobrého léka nejmén pe&iuji, ale nejinak sabpatinaji, nez

jakoby se nejlépe na zdravi svéndlimNachazeji-li se ty povahyipnas

¢ili nic, neclt to kazdy rozumny uvazuje a soudi, ja toho vykladat

nechci. Nez toho cozibec znaméeé jest, nezatajim: Ze vzdyoksst jest Nebezpeny
neduh &h nemocnych, ki€ bolesti neciti, neZ¢h jesto ji citi. Tymz ﬂiﬁq”ohc,'ﬁtyeﬁéetﬁ?_
zpuosobem vzdycky jsou blazrigsi, ktefiz nejsuce zdaji se sblbyti

moudi, nez ti kt&Zz znajice nemoudrost svou s jinymi se o ni radi,

a moudrosti nabyti usiluji. My tedy necitime-li sty bolesti,

a nestarame-li se o léka a zdravi, Ppodobreéni byti mizeme &m

nemocnym, o nichZ takto Hippocrates napsal:iites £Zké nemoci

bolesti neciti, a podusku hmatajifipe ni tahaji a smeti zbiraji, velmi zle

se maji, a neni nagk aby Zivi Zistati neli. A tak neni divu Ze v ®stech

ceskych tak velici a zastarali né&gpbové nemohou se pojednou

napraviti, by se pak hojeni¢dh neduliv sdm Aesculapius aneb

Hippocrates ujal. Nebo sprava obce anelstmneni tak chatrné a lehké Sprava nista jest

vysoké unini,
umeni, kteréhoz by ¢kdo tebas ze hry dosici mohl: ale jestéamhmezi a odkud se nabyva.

jinymi vSemi, vymig Pisma svatd a pravédstianstvi, nejiedrejsi,

nejlepsi a nezsi, kteréhoz lidé odiwozeni divtipni, z bedlivéhaitani

knéh a spifiv moudrych lidi o spravach obci, z historii, z ol

s muzmi rozSafnymi avtom uwmi zkehlymi, i z mnohé[h]o zkuSeni

a prace,casem s opushim svych obchoduov a zivnosti dochazeji. To

kdyby rekteri v stavu mdstském bedliy uvazovali, ne tak by se Zadostiv

na ouady nutkali, v & vproSovali, a fimluvy za seb€asem dosti draze

vykupovali. Ale co jest to: Ze zadny v jakkoli né&zk a chatrnérfemesle  Kazdy se domniva ze
za mistra se nevydavacled jinych tohofemesla misttv za hodného HmiJin€ spravovat.
usouzen bude, a mistrovsky kus ukaze: v sprésta, jak se nejmensi

hlas pusti o pro#mé ouradiv, ihned ti, jeSto netoliko manzelky, ditek

aceladky v dong, ale ani sebe spraviti nedji nejvice o otad stoji, po

ném dychti, a sebe k tomu za nejh&@dh soudi: Takovi jakz na radni

polst& dosednou, pojednou se ve vSeclisgbich, v mravich, v chodu,

v mluveni, v pohleéhi proneni, ajak nad sebou, tak nad dobrymi

prately se zapominaji. JakzZivigd tim na otact nebyli, malo o tom

slychali, nic néitali, avSak jakoby na dn nebylo ZzZadného 4o1.

vymluvrgjSi[h]o ani rozumgjSiho, pojednou mistrovstvi své, zvIia§ki
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kvasych av piternach, prokazuji. Aristoteles inlitRas napsal, ze se Dvoji se lidé na

dvoji lidé na swt rodi, jedni k spr&y druzi k poddanosti, a kdez onino swt rodi jedni
k spra¢, druzi

vladnou, tito poslouchaji, tu Ze obojim delbyva. Ale kdyz ti spravuji,  k poddanosti.

ktefiz meéli poddani byti, pravi Zze to jest protiipzeni, rovig jakoby

vozataj koni, rozum libosti poslouchal: Aneb jakp dsel po stromich

chtl létati, a ptaci po zemi dole mus#ivermo kEhati: a Ze v tom gste

vzklani obojich ani svornosti Zzadné byti ngra.

Ze pak vSickni vesis spravy mistské a otaduov zadaji, ten blud 5;%2 'Zigsjfami
odtud pochazi, Ze ne vSickni onoho s nebe seslam@hamenuti, Nosce
te ipsum, Znej sebe sam, poslouchaji: pakli j&i k&esto v astech mivaiji,
vSak ho zadny ménjako oni neusSeétji. Ale jako prvni Otec nas Adam
nezizere zadaje byti Bohem,dinén jest mizernym hovadem, a&mbyti
vdeho s¥ta panem, jiz j[es]t @emného blata otrokem: Aneb jako onen
mladenec Phaeton, @mz Poetae vypisuji, ckje slunce na voze po nebi
voziti, a nemoha bujnych koni na @zztirZeti, spadl ddV s nebe a bidn
zahynul: tak se fthazi mnohym mladym, nerozumnym aradi
Z&dostivych paim radnim, kt&Z neungjice samych sebe sprauviti,
nebezpéné se o spravu jinych pokousSeji, a nejednou na selengsto
zahubu uvozuji. Ale sko neni divu, Ze v té&ei tak velice bloudime,
porgvadz zadneho zrcadla, ¥mz bychom se vzhlédli, a vém co jsme,

a paem stojime spiti, piedloZeného neméame. Miechové nevim pro

Cechové malo
jsme tak bd'to neStiastni aneb nedbanlivi, Ze v jazyku nageském maji kreh

Vv jazyku své.
témet Zadnych historii a kronik, Zzadnyckianych spigv o spravach obci
a jinych kzich sw¢ta tohoto, #Zeci latinské anebiecké, jako jini
narodoveé pelozenych nemame. Neschazisteé tim, Ze byre¢ jazyku
slovanského tak neprostranna a nevolna byla, abiysgtetné historie
i jiné veci vysloviti a vypraviti nemohly, patvadZ i Polaci mnohéecké
a latinské spisy v svém jazyku majétau: Ale Ze séidci na to vydavaiji,
ktefiz by jazyk ¢esky rozhajovati, rozstovati, atudy pekladadanim
z cizich jazykv kneh uzZitegnych, potebnych a platnych, vlasti své
k prosgchu prospivali a slouZzili. Mnozi vidouce Ze praestjvelika, Mnozi pro
nevd¢nost vzdaluji
a potebuje bedlivé pilnosti, za kteriz vSak zadnécmdsti ani hodné se vlasti slouZiti.
odmeny od svych krajaiiv nedekavaji, tim odstraseni jsouce, bydht

i mohli, nic toho pedse neberougimZz by Narod ¢esky zvelebili
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a oslavili: nybrz zanechajice¢si nejpoctikjsi a nejplatasi, k tem se
obchodim a zamistknanim oddavaji, z nichZ by jakéz takéz poziemei
miti mohli.
Téch ajinych ¥ci ja sam u sebe zdr&povaZuje, a to kterak bych
praci umgni Imressorského, nejplagn vlasti své poslouziti mohl,
obmejsleje, z rady a ponuknutékterych dobrych paiv a gatel svych
vzal jsem ped sebe tuto knihu POLITIAE HISTORICAE, kteriz auto HISTORIA
jeji slavny a vysocedaeny muz Jii Lauterbek, z starych i novych historii, Efé‘éﬁénbuch,
pro obecny uzitek a ku poctivosti vSech vrchnossipavdév sebral,
abych ji netoliko wesky jazyk nas, jakzkoli s velikou snaznosti a prac
pielozil, ana mnoha mistechéhmymi priklady z historii rozil
a rozhojnil: ale také s znamenitym nakladem, nelitutom skrovného

stateku své[h]o, wibec vytiskl avydal. A potvadZ? se pak (Ctvrté Ctvrta kniha

0 spra¥ mest.
Pata o dobrych
a zlych soudcich.

knize obzvlaSté mnoha velmi uzittna nadeni s gknymi historickymi
piiklady, o dobré a chvalitebné spéaabci a nést obsahuji: a Pata kniha
ji 0 povinnosti dobrych soudcuov nasleduje, tenlgais dil prace meé
predre vaSim milostem slovutné a mnoho vzactné poctivgsini
Prazané vSecliitmést Prazskych za vlastni oddatiigpgati jsem uminil. 492,
Nebo v Méstech Prazskych jsem zrozen, vychovan a&egyobydli své

5o p v G e L Priciny ptipsani
a zivnistku pod laskavou ochrnou a pravou vasich miloathie miti za ~ a3mm Prazaam.
dalSicas do vuole Pana Boha vSemohouciho minim, kdeZase kniha
v jazyku ¢eském zrodila. Pe@Zz sluSy a spravedliv byl jsem tim
povinen, abych ji fedré vaSim milostem, jakozto sprawa nejmilejsi
vlasti své, aochraen svym i literniho ureni - milovnikuom
a fedrovnikuom oddal, vté dudwosti a nadji, Ze takové ohlaseni
uctivé Setrnosti mé, jakozto jednoho spoiSiEnina a obyvatele
Prazského, k vaSim milostem laskavdobroti¢ ode mne fjjiti racite.
Ze pak i mezi vasimi m?ostmi, slovutné opatrngsdini hornici, pani ;?f]i;mym%;diifvén
purgmistrové a rady &st, Zate, Hradce Kralové nad Labem, Litéfit,
Luna, Domazlic a Pisku etétéi znamost a vice dobrych pmganpiatel
mam, nezli v jinych réstech, kt&iz také oto , kterak by stavéstsky
zase povstati mohl Zdh nezgsohiv peiuji, avedle moZznosti své
usiluji: ProtoZz pro dokazani mé kvaSim milostekanim privétivé

a sluzebné naklonnosti idobréhdatelstvi, vaSe milosti ku pé&m
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Prazam jsem pipojil, abySte spolu s nimi prace méastni, a pole nich
také o uvedeni ctného a chalitebného radu v stetsky pracovati réli.

V kterémZzto pedsevzeti mém, vykladal-li by mne kdo, Ze bychadau
pricinou Winil, abych jakkoli nedostat@ou praci svou tim draze prodal:
jist¢ by se na tmo nemalo mejlil, a neznaje povainopeni a amyslu Jaky kdo sam je
mého, daleko z BoZi milosti od lakomstvi vzdalenésemého by sebe  tak o jiné soudi.
jakych jest zpisohiv a obyejiv, patrré pronesl: podle toho ifslovi,

Kdoz v peci byval, jiného tam vozehem hleda. Cgirsech pariv mést

v Kralovstvi tomto, ktdZ také s vaSimilosmi svatuetiho néstského

uzivaji, a v nichz ja znamé svédio mam aneb nemam dog; jsem

k nim té nadje anobrz iprosebné Zzadnosti, Zze tohoto jicttemim

pominuti, tak vykladati nebudou, jakoby se z potgbgio: Anobrz Ze

piikladem vaSich milosti &eni tého knihy tim ocho@si se prokézi,

a mne sob pratelsky pordena byti budou. Jsem zajisté hotov kazdému

praci svou ku poctivosti jeho poslouziti: a snaarzkémcasu icina mi

Skutek sam sebe

se da, ze iknim Setrné uctivosti své dokazi. J@aldn tétho knihy chvali

nebudu, abych se nezdal honéspraci svou chlubiti: také ona toho
nepotebuje, nechisam jsou v spr@&mestské postaveni, a jazik cizich
neuntji, aby ungli vSak tolik prazdnosti nemaji, aby mnohé historie
a spisy ¢isti mohli (za to jichiku Zzadam) aby tyto knihy bedéva
s pilnostictli. Pripovidam jim, Ze aniéch perz, kteréz by zadali, ani
toho ¢asu, kteryz v fecteni stravi, litovati nebudou, kdyz toliko ten
amysl kteryz mne kigdsevzeti této praceiped|, kéteni a uvazovani
s sebou pnesou. Pan &h vSemohuci, kteryz jestipod a milovnikiadu
mezi lidmi, r& vasSim miloste[m] svou pomoc dati, abySte sv svém
povolani odgedném dobré sdomi zachvati, ®stiany své v svornosti
alasce zdrZovatifdd obecny vz#lavat, a ngady getrhovati mohli.
Datum v Starém Nst Prazském, v patek po Letnicichigstianskych,
XXV dne meésice Maje, Léta posledniheku, M.D.XXCIV.

VasSim milostem k sluzbam hotovy a povolny.

M.Daniel Adam z Veleslavina
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PRAECEPTA GERENDAE REIPUBLICAE 493,

velmi uzit&éna a patebna nateni vSech&m spradvdm aradnim
pamim mest aobci, z knihy Plutarchovy, kteriz psal ¢fakému
Menemachovi, kratce sebrana, a v jazgisky, pokudz byti mohlo, pro
obecny uZitek a poctivost stavu &stského v Kralovstvi Ceském
pieloZzena J[anem] K[ocinem] z K[ocinétu].

Ktefi filozofové a mudrci napomenutim svymekoho k tomu Spravouom obef
vedou, aby spravu &sta aobce k seébprijal, avsak @i tom ho potiebi naden.
nevyuwuji, ani mu neukazuji, kterak by se v povolani sv@vati ngl:

Podobny jsouém lidem, jeSto knot u lampy, aby jaginsvitila, opravuji
a oharek usihuji, ale oleje k tomu népevaji. A protoz za dobré se vidi,
nétco vtomto mist kratce pedloziti, k navedeni progSich, kteiz
¢asem k spravovanifé&zeni ¥ci obecnych povolanifpuseni byvaji,
o nichZ ged tim nevelikou omost a znamost ¢ Necht’ jest tedy
toto, jako za zaklad jinych, prvni nani.

Kdoz se k spravmésta aneb obce oddati ¢fif tém jest gedrg I. S rozmyslem slusi
toho potebi (nechti-li i sebe i obce zavésti, a k nenaliggck privésti) k spré pristoupat.
aby k tomu s dobrym rozmyslem, zdravou radou, #ived uvazenim
pristoupali: ne zlehkomysiné Zadosti marné chvalyeba nenélezité
pomsty, ani umyslem vyhledavani vlastniho uzitkzis&u, jakoby na
n&jakou zlatou z& jiti méli (tak nekdy Stratocles a Dromoclidas soudnou Ourad obecny zlata
stolici jmenovali, a nyni mnozi tymZ umyslem seongady obecné trou) =
aneb Ze by #&komu vyvySenosti a poctivosti zavistivnegali: ani
z vSeténosti a Zze by se netn ¢im jinym zaneprazdniti. Nebo jako
zahalivi a prazdni lidé, po itlku se tebas cely den, by jim toho Zzadna
potteba nebyla, prochazeji: tak mnozi nemajice co dEten dlati,
pletou se v otady obecné, a pokladajice je 8a@a hru a za Zert, netoliko
za r¢ zadaji, ale &kdy i drahymi dary se vénvkupuji. Takovy podobni Sllzzléevrﬁ ﬁgcsligOdOb”é
jsou €m lidem, kteiz z kratochvile vejdouce do lodi, aby se tolik@ pr
ukréaceni tesklivé chvile provezli, kdyZ je potommoinadji na hlubinu
moiskou vitr zanese: teprva se zpatkentdhin ohlédaji, a kterak by zase
k zemi gijiti mohli, o to se zadostivstaraji: vSak nic meéns strachem
a s velikou nechuti, ckjte nechijte v nebezp&nstvi s jinymi #Astati

. . L , ., ; Mnozi Spravcové
a vytrvati museji. Rowhtéz ionino dosahnouc tadiv, a za nedlouhy  pozd bycha honi
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¢as jich pokusice, teprv potonkgplsevzeti svého pykaji, a ustad bych
bych volaji, zvl4st kdyZ misto chvaly potupy, misto poctivosti pohdnen
misto vaznosti a Setrnosti od lidi lehkosti, misisku Skody dochéazeji:
tak Ze nejednouém poddani byti museji, jimiz sami vladnouti ént
a kterymz se myslili zalibiti,étn v nelibost a v upadaji. Ale kt&?z
spravu obce jako & samu v saob Slechetnd, ctnou, starostlivou,
nesnadnou a pracnou vSak svéiddu a stavu nalezitou, bedlia zdra¢
uvazuji, av otady s radou a s rozmyslem vstupuji, ti se tohhoz
neobavaji. Summou tak smejsSlim, jako ti jenZz dobbké studnice
nenadale upadaji, tak kiz bez uvazeni daduov dostavaji, lekati s
a dtsiti, anobrz i pozél toho pykati museji. Kdoz pak tam znenahla
a s jistym uvazenim rozuranvstupuji, ktomu se ipd ¢asem stroji
a hotovi, ti pihodi-li se jim, a potka-li je co odporného, dobrmine to
snaseji, ani zadnowzkou \&ci z stélosti své hnouti sebou nedadi

Tim zpuosobem majer@dsevzeti mysli své upeumé a jako na
stdlém a nepohnutediném zakladu &adé, musi ihned o to pevati,
aby irozeni, povahy a mravy &htianiv svych, jak spolné tak
obzvlaste znal. a jest v tom jistveliké rozSafnosti a opatrnosti pelbi.
Nebo kt&iz hned sami Uprkem mravy a zpuosoby lidu obecmpehevé
hlawe formovati, ne€niti a napravovati usiluji, ti se pokouSeji &v
naram@ nebezpénou a nesnadnou, ak jejimuz vykonani musili by
netoliko mnohoc¢asu myti ale ivelikou moc. Ale jako vino, kdyz se
s paatku mirr¢ pije, da sebodloveéku vliadnouti, spravuje seippzenim
auili jeho: Potom pak vice avice pité, kdyZz svou betkcloveéka
rozejde, podle a po Zilach se roznese, préje ¢lovéka v své povahy
a zpuosoby, ajiz samo jim vladne: Tak i spravcstaita se na dad,
dokavadz by sal) bud’to pro svou hodnost, aneb pro damost kterouz
k nému lid obecny ma také moci, vaznosti a podstatypunegobil, aby
meStiany své veésti mohl kam by ¢ha jimi viasti, musi se za tim k jejich
zpuosolim a mraem sklaiovati a girovnavati, az by je vzdyttipné
ku posluSenstvifjved|, znaje¢cemu jsou radi, a co s8hbibuji. Dvorsti

pochlebnici ovSem zachovavaji d@ey cihartiv a pt&nikiv, kterizto

! Nedadi — nedaji — pravidla staestina.
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chtice ptaky zlapati, podobiim piskaji, aby je lahodnym podobenstvim Pochlebnici

podobni
zpévu a hlasu jejich oklamali a k sébrivabili. Tak i onino gipodohiuji pt&nikam.
se kiecem a skutkm knizat kralv a velikomocnych patv, aby je tak
podtrhli a podvedli. Ale kdoZz spravu obce na &aba, tomu nikoli Spravce nema

< 2 . . . 3 L. nasledovati lidu
neslusi nasledovati mravuov a ¢bjiv lidu obecného, nez toliko dixb v mravich.

je znati, a k nim seffpoustti, aZz by vSecky zejskati a napraviti mohl.
Nebo nezndmoSmravuov a povah obecného lidu nemenékazkysini
v fizeni ¥ci mestskych, jako v zachovanitipré a lasky pi knizatech
a krélich.

KdyZz pak zpuosobi sébviru avéznost ip lidu, teprva ma
k napra¢ a proméné mraviv a obyejuv jeho, vSak jsou-li nezobni
a zli, mikrociti, alid se vSi pivétivosti a vlidnosti pomalu z nich
vyvozovati, a k lepSimipvozovati. Nebo v praviljest wc velmi pracnh
a nesnadnda, vSecku obec v zpuosobich, mravfédieh, bez rozbroje

I1l. Spravce ma byti be
a niznic prongniti. K tomu pak aby snazeipti mohl, musi sdm od sebe ouhony a jinym za

zatatek winiti, a sebe za pravidlo a zaildad, jimz by se potom jini prikiac.

vSickni fidili, vystaviti: véda o tom Ze takovy Zivot vésti, a takovymi

mravy ozdoben byti ma, jakoby na otemém obecném palacu ustand

bydlel, do rhoz by kazdy se vSech stran bk svoboda patiti mohl.

Ackoliv pak neni mozné&loveku, vSecky hichy z mysli vyprazdniti, Neni mozné&loveku
byti bez HKichu.

a vSech nedostatkuov i poklisek prazdnu byti: y#akejmensimdch se

spravci varovati sluSi, kteréZz jsou na oko patrné&echim wibec

L. . . N . . i Themistocles své
znameé, chce-li co dobrého wett av obci vzdlati a zmobiti. Tak

nezpisoby znénil
Themistocles vzav s¢bv oumysl, aby se k spréunésta oddal, fedre
vzdalil se od hodovani, kvasuov a zliytého piti, a oblibiv sab
sttidmost a bedlivou snaznost, gdél k prateim, Ze mu viézstvi
a korouhve Milciadovy spéti nedadi. Tak Pericleg fFiciné vSecken Pericle:

piedesli Zivot svuoj anobrz ikrok preémil, chodil nespsné a vaze,

mluvil s kazdym pivétive, zachoval obliej staly, ruce pod plés
schovaval, a wth mistech a ulicich toliko se prochézel, kudy legvic

k soudim a na rathauz chodili. Nekazdy s co muoze byt aiec nista 495.

dobrymi a uziténymi prostedky k sol naklonil, a v nalezitou povinnost

2 Chyba tisku — v originale neznamost.
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jako v uzdu pojal. Dosti mnoho dovede ten, a zasfteho p&ten byti
ma, kdoz ji k tomu fivede, aby jako zvé nezkrocené a tmavym gim
zvyklé, s¥tlu nezvyklé, a z toho na vSecky strany pro poelezvrtkave,
nezpouzela se a nelwala, na to coz vidi a slysi, a dala sebou dobravol
vlasti. A protoZz pdebi j[es]t spravci veliky pozor miti na ivZzivot,
a pokudz nejvice ffe o to se starati, aby kazdé[hjasu a na kazdém
mis& bez patrné ouhony nalezen byl: PeadZ netoliko to coz tbec
piede vSemi mluvi &ini, lidé Strafuji, ale i na kuchyni, luoze, markiel
¢elddku, a summou na vSecko coz oni doma a v souktoni Zertem
Tak

Atheniensti trestali na Alcibiadovi, Ze byl outnatra skvostny: na

aneb opravdu daji, velmi bedli¥ apelivé se vyptavaji.
Cimonovi, Ze vino pil, &mané nenachazejice nic jiného, za zidim
Scipionovi, Ze dlouho spéaval: a Pompeiovi, Ze daija prstem na hlav
drbaval. Nebo jako bradavice aneb piha nai twvdnohém jest ohyzdisi

a mrzutjSi, nezli tebas velika boule aneb Sram na jiném &tida ne tak
patrném: Tymz zpuosobem i nejmengichové a poSkvrnky, kdyz se
spatuji na Zivot knizete a spravce, veliké a nesnesitedIné se: zl&i
proto Ze vsSickni lidé vtom domini jsou, Ze vrchnost a sprava nad
jinymi jest Wc znamenita a slavna, v kteréz kdoz jsou postavesjj
daleko byti ode vSech nedostatkuov a bez ouhonybétegiciny tedy
chvaly se Liuius Drusus Tribunus obRémské, kteryzto Ze h duom,
do rthoz s mnohych stran sousedé jeho é&tiechohli a baumistr mu
sliboval, Ze to namaly naklad spraviti chce, abyhu zadny nehlet:
powdél Ze mu dvojnasob tolik dati chce, jestlize zpudsalby vSickni
meStiané svobodh a bez pekazky do jeho domu hletl, a jaky Zivot
vede spatti mohli. Neb byl ¢lovék Slechetného Zivota argtmy. Ale
snad nebylo mu toho pebi, aby kazdy do jeho domu nahlédatil.m
Nebo mnozi zlidu obecného ibez toho mravy, rathi skutky

a vSecken Zivot spraire, a tebas coz jest nejtgjj$iho a nejskryjsiho
vypatiti a vyzwedéti umgji: a ne tak pro domécich jako pro obecnych
véci fizeni, jiné miluji a cti, jinych pak nenavidi a etpps je maji: ogm
radi i, téchto, by dobe radili, neuposlechnou. Tak kdyz Carbi@g
obci Rimskou rtco sliboval, a velikou fisahou se klel, jestlize toho

newini: veSkeren lid zase proti tomu Z&gahl se, Ze mu neéi.
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V Spart kdyz rejaky Demosthenesloveék nestidmy a zIého obcovani
dobru radu dal, veSkeren lid ji zavrhl. Ephori gadewili ji jednomu
starci poctivému, na&hoz los padl, vynésti aibec oznamiti, jako
Z negisté a nakazené nadobkepivSe ji docisté, aby nistianuom vzactna
a ijemna byla. Tak mnoho na oboji straniza domgni, kteréz ma lid
0 spravci.
Potebi jest panu radnimu aneb sprévci lidu, aby také b !V.Spravce ma
byti vymluvny
vymluvny: Proto Ze ne sam toliko Zivot ctnostnylecBetni mravové, ale
i vymluvnare¢ zpuosobuje spravci viru a vaznost [du obecném. L&
bychom smysliti chdi, Ze jako lodi ne veslo Zene ale plavec, agon
hejbe ne uzda ale jezdec: tak sprakidé mésto ctnosti a mravy svymi,
ane vymluvnosti &ci. Ale vSak onino velici kralové, asynové Kralové se
Jupiterovi, jakz je Homerus nazyvd, jsouce vyvdjSemslavni vymluvnost il
bohatstvim, berlou, mnoZzstvim damiv a straznym, a majice o sob
i Bohiv dobré swdectvi, a doméni u lidu poddaného, jakobyipzeni

nad jiné lidi byli distojrgjSiho a vznesSefgiho: nic mén v tom se cwuiili,

aby gkné a ozdoba mluviti, a tudy distojensvi své zdrzZeti, a u lidétéi

Bez vymluvnosti

poctivosti a vaznosti dojiti mohli. To p&wad? tak jles]t, jakym medie Sprévce nic nesvede.

zpusobemcloveék obecny, dostana se narad nestsky, bude moci jiné 496,

ourady v pravu a Rstianstvi sob rovné, zdrzZeti v posluSenstvi a sprav

své, nebude-li miti pomoci od vymluvnosti, kterdy mu @i lidu

obecném viru zpuosobila, avSecko mnozstvi k jehtyski a hla¥

piivedla. Mrét' se jist vidi, Ze velmi malo, aneb r&d zhola nic

nedovede. KtéZ Lodi na mai spravuji, ti swj oufad nad vesiaa plavci,

jinému porgiti mohou: Ale kdoZ obec spravuje, ten netoliko uazem

a mysli obecnych éci powdomou a k sprayhodnou obdiéen byti ma:

ale musi také sam v sbimiti fe¢ vymluvnou a prostrannou, kterouz by

lidem rozkazoval, &ci k ouadu svému nalezité saridil, avtom

pomoci cizi ani tluménika nepdteboval. Jest ovSem staré a vSem znamé Lid obecny za usi
piislovi, Zze vlka za uSi drzeti jeséonemozna. Ale &sto a lid obecny drzan bytima.
nejvice od spravce svého za uSi drzan a vedennidti Nebo neslusi

spravci nasledovatiéth, kt&iz nejsouce vymluvnosti obidi, avSak

3 Mdle.
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chtgjice k sold obec nakloniti, utikaji se k nendlezitym pieskuom,

aby solk lasku zejskali: jako &ktefi k strojeni obecnych banketuov

a hoduov, jini k mSci a daruom, k nakladuom na kratochvile a hry:

mnozi ku pochlebenstvi a zastavani rozpustilodt, dle ta’ neni

vlastre lid vésti: nybrz vice nésili méiniti, a moci jej za sebou tahnouti.

Vésti lid obecny, j[es]t moci rozumné vymluvnosj k sok& nakloniti:

orneéch pak prosedkiv uzivati, pro dojiti pizr¢ a lasky od lidu obecného,

jest lidi jako nerozumna hovada nékly a nastrahy lapati. Pévadz tedy
vymluvnost jest obzvlastni a téimpredni nastroj spravce lidugakti i to
ma4, Zeie¢i nema pozivati f jednanich obecnychiiis nadherné, iilis

nastrojené, a imi lampou pomazané, jakz mlady oratorové v Skolach

¢inivaji: Ale jako dobi loutenistové kepce alep se dotykaji strun,

a netrhaji jimi nesmysth prudce: Takie¢ spravce lidu Wizeni \&ci

obecnych, bd vrad aneb vsoudu, nema byti ani hruba, hloupa
a sedlska, ani také subtylnaiemesina, alebrz plna opravdové

velikomyslnosti, pirozené upimnosti a sprostnosti, pravé svobody

a stélosti, kteraz by pronaSela jeho moudrost,ropsat, bedlivost a @&
otcovskou o dobré obecné, avSech spoléStimnv: kteraz by

v predsevzeti dobrém ukazovala na &dibost alahodu, s nalezitou

uctivosti a vaznosti spojenou, jak v podstatdivodich smyslu, tak
v dustojnosti  a vlastnosti  slov,¢isté, hlasi€, prostrand a jadrré
vypowdénych a vymluvenych.

Dale pak, nachazeji dvcesty aneb dvoji ifstup k spra¥ obci
a mest. Jedna cesta j[es]t kratSi, a k dojiti poctivesiavy v brzkém
c¢asu velmi pihodna, ale nebezped. Druha pak prodl€fsi, ajako
peSim [ijemngjsi, vSak bezpméjSi. Nekteri zajisté zmuzilou siosti
svou, a udatnosti hrdinskych heroitskych skutkvelmi rychle sob
piistup k spra¥ a odadim obecnym dinili: jichzto priklada veliky se
pocet nachazi v historiickeckych ifimskych. Takovy lidu veni a mili

byvali, aniz jim co zavist protivnikuov a nigpel jejich uskoditi mohla.

Nebo, jakZz powvdél Aristo, ani ohé& dymu nevydava, ani slava zavisti

neplodi, kdyZz se to obé pojednou a brzo vyskytnezaviti. Nez kt&dz
poznenahlu rostou, pomalu a vaéiae vyvysuji, &m se jiné od jinud

piekazky namitaji, tak Ze nejedni prvé nezigdofmzkvetli, ped soudnou
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stolici uvadli. Kdyz pak &do pojednou a jako vskok, figlé platné
poselstvi aneb obdrZze slavné égfitvi, nejvySSi[hJo otadu v nést
dosahne, proti tomu ani zavist, ani potupa jinychnmemize. Tou cestou
Sel Aratus k slay, kdyz Nikokle tyranna zamordoval. Tak Pompeius
nejsa jedt senatorem, zadal Triumfu z podnsayich Nepéatel, a kdyz
mu toho Sylla zbnhgoval, powdsl: Ze vice lidi klani se slunci
vychazejicimu, neZzli zapadajicimu. Coz slySe Sytastal mu byti na
odpor. Za naSich¢asuov slavny zatek k odadim davaji Legaci
k kralim  a knizaim,

a nesnadnych, k kterymzt@oem potebi jest muze vtipného, srdnatého,

téZz obecny soudové vrozeph gzkych

opatrného, uffmného a siiého. Nachazeji se také watech mnohé
véci poctivé a uziteneé, skrze nedbanlivost zapersd, a ténst do konce
zahynulé, kteréz kdoz by zase napravil, &edpSly dobry zgsob uvedl,
aneb coZ s hanbou a Skodou obce zlého v zastarajddost @islo, to
zase rozSathvyplenil: velikou by platnost gstu Winil, a sok& slavné
jméno ilasku udobrych lidi #gobil. Mnohym také spravedlivy
rozsudek v rozap tézké, spletené a nesnadné: zastoupeni a agtiran
¢lovéka chudého proti bohatému, mdlého proti mocnémaprastného
proti chytrému: svobodné a sl@ zastani a obhajeni spravedinosti
a prava, proti vysokému ale nespravedlivému kniagiénu: ukazalo

i dobe obmezilo cestu kipdnim odadim meéstskym. Nektefi se zmohli,
ajak sob, tak potomkm svym poctivé jméno Zgobili, skrze
i

Nebo svrhse

negatelstvi  kteraz s ouedniky  a vrchnostmi  rf@dnymi

a tyranskymi. je ugdojenstvi, sami s pochvalou
a dopu&tnim vSeho lidu, na mista jejich vstoupili. Ale /ishi odpircim
byti ¢lovéka poctivého a dobrého, kteryZz svou ctnosti slawhwaly
doSel, ani chvalitebné ani uiitee neni. Kdyz zajisté lid obecny ublizi
nétco muzi dobrému, a potom rychle&njej pomine, a on litovati toho
poéne, nejsnadf)Si tu cestu k vymluy hiichu svého miva, Zze séikdy
dobrémuclovéku winéné nad fvodem a radcim vymstiva. Takovi tedy
a mnozi jini jsou pstupové slavigsi k dojiti prednich oadi obecnych.
Ktefiz pak druhého zpuosobu dojiti cti a slavy pozijalkoz byli
Aristides, Phocion, Lucullus, Cato, Agesilaus &)jiti v predsevzeti

svém nasledovali fe¢tanu. Nebo jako ten, fjpna se k skterému
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mocnému stromu, spolu s nim a pgmnahoru se tahne a roste: tak oni

Mladi starych se
jsouce mladi a neznami we€, pridrzali se lidi starych, vzneSenych npiidrzeli.
a moudrych, pod jejichZto moci a opatrnosti ponsalskldgujice a spolu
S nimi rostouce, v pravu dsta a obce se vkenili. Tak Aristidem vzdlal
Clisthenes, Phocionem Chabrias, Luculum Sylla, @ato Maximus,
Agesilaum Lysander, &c. Ale tento posledni nezknmee Zadosti
a nemirnou chtivosti slavy deunosti, potup® mistra svého zavrhl: jini
az do konce svych seélvazili, a v poctivosti je majice, zvelebovati zase
a oslavovati hledli. Tak nsktefi zavidice slavy onomu Scipionovi Scipia
Rimskému vijeho mladosti, pogims ho kejkléem aneb opici
jmenovali, Ze by se Leliem jako mistrem svym sprxaoVsSak proto Laelius.
Laelius nic se tim nepopnul, ale ustai snazoval setest a slavu
Scipionovu rozgpvati. Afranius pak fitel Pompeiv, akoliv byl Afranius.
z nepatrného a nizké[h]o rodu, viak maje jistowjnde purgmistrem
volen bude, kdyz srozui) an Pompeius jinymigje, festal toho otadu
Zadati: po¥dev, Ze by mu ten dad netak mnoho poctivosti, jako
téZkosti a nesnazefipesl, kdyby ho bez dle a pomoci Pompeiovy
dosahl. Préez za jeden toliko rok prodliv, potom dosahl
purgmistrovskéhoigstojenstvi, a fitele soks zachoval. Takovi pak kit
jako za ruku od jinych k sl&va spra¢ vedeni byvaji, netoliko jednomu,
ale ivSechtm mesStiamim vdéénou sluzbugini, a gihodi-li se jim co

potom nestiastného a protivného, v mensi nenépedaji. Proez i Filip

Chgjicimu

k ouradim
potrebi gatel.

kral Macedonsky napominaval syna sveého Alexandokavhadz jiny
kraluje, aby sobvlidnosti, givétivosti a prokazovanim jinych nalezitych
povinnosti, jak mze nejvice sluzebnik a patel, tebas ze vSeho &a
zpasobil. K takové pak pomoci zatipele a patrona volen byti ma, ne
sprosta slavny, vzneSeny a mocny, ale ten ktergzspou Slechetnost

a ctnost takovy jest. Nebo jako nekazdy strom pipisob: vinného
49€.

P o S A A . Sokghrdové v obci
nektery jej hned udusuje, a Zadného zrostu mu nedipolak v obcech  eqadi jingm sti.

kmene, aby se okolo¢ho otaiti, aneb nahoru ip ném risti mohl: ale

ktetiz dobrych jondkm mladych nemiluji a nefedruji, nez toliko jsou
pySni sobhrdové a zadostivi vyhledavatelé své cti, moci \&abh
mladym n&Stiamim negeji zadnych flezitosti a picin, kudy by take

zruosti, a gtco dobrého v st uciniti mohli, nybrz z néadné zavisti,
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aby se sami adaduov nasytili, a bojice se, Ze by jim snad mladilastni

Zivnost jejich odjali, vSelijak je od toho odvozugi potl&iti usiluji. Tak

Marius €zce nesa 8sti Syllovo, odstil ho od sebe. Ale Syllaf{pojiv Marius.
se k Mariovym nefateluom, muzuom dobrym a Slechetnym, zkazil syia
Maria a vyhnal ho, kteryz byl jiz téh mésto Rimské vyvratil. Proti Sylla zvelebil
tomu Sylla hned od mladosti Pompeia zvelebiti #ledebo i povstaval ~ Pompeia.
proti mu, i klobouk ped nim ucti¢ snimal, a jinym také mladencuom

priciny daval k skutkuom rytskym a slavnym, a lendj§ich ponoukaje,

naplnil vojsko své Zadosti cti a chvaly, gbtne sam toliko velikym

a slavnym, ale mezi mnohymi velikymi a slavnymi prepgjsim a

nejwetSim byti. Takovych tedyifznivych a nezavistivych lidifmrzeti se

sluSi. Na druhou stranu mladiéstiané, nemajéiniti jako onen Ezopuov

MIaQi nemaji
krélicek, kteryzto pod #dly vorla vyne$en jsa #inu blizko aZ k Slunci, iﬂzir;‘cg\t/'ati_
rychle nad vorla vylét, a tak kralovstvi nad ptaky doSel: to jest, ndmaj
svym mistruom, patraim aotém cti aslavy jejich nenaleéit
a nevaécné uchvacovati, ale ji ragi od nich, as povolenim jejich
prijimati: dokazujice tudy, Ze Zadny neumi tkpanovati ani jinych
spravovati, jakz pasdél Plato, kdoz se prvé slouZziti a poddanu byti
nenadil.

Dale: Spravci obce piwbi j[es]t veliké rozSafnostifpvyvolovani o
pratel: avto[m] ani Themistokle ani Kleona nemaledsvati. Nebo ?Q'zéz;ﬁggh
Kleon maje ujiti spravu obce, svolav své vseckstgly’, vdem spolu potrebl.

a pojednou fatelstvi vypowdél, predloziv tu gic¢inu, Ze patelstvi Kleon viem

. . . . . . ratelstvi vypoedél.
castokrat mysl spravce od dobrého a spravedlivéedsgvzeti odvracuje P VI VYpOREE

a choulostivoweini. Lépe by ten byl uflal, kdyby lakomstvi a Zadost
svamv z mysli své vyvrhl, a srdce své od zavisti ak&eprevracenosti
vycistil. Obec zajisté a #sto ne &ch muZiv pofrebuje, kt¢iz by Zadnych
tovaryd ani pgatel nendli, ale kteiz jsu dolsi, opatrni a $tdmi. Tento
ovSem pately od sebe odehnal, za tim pak na sta oulispgchlebnik
okolo sebe trfl: akteryZz se k dobrym lidem &h tvrdé, nevhodg

a [xisrg, tyz pred chasou obecni, aby od rfizo¢ dosahl, se snizoval,

a coz nejhorsi[h]Jo bylo, s nejzavrgimi a nejzlotilejSimi ve vSem

* Prately = dn.patele.
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meésté, proti dobrym muzuom, clitje plemoci, divnymi obmysli se

puntoval. Proti tomu Themistocles, maje &ohdu danou, aby v sprév rTn*:]eorEf;’akt';ﬁm
ke vSechsm mirnost a rovnost zachoval, takto odgdil: odstup to kvl ¢inil.

(pry) abych ja na takoveé stolici sgédmél, odkavadz by negth vice

uzitku pratelé moji nezli neftelé. Ani tento dale newinil, kteryz

spravu mdsta [Fatelstvi oddal, adci obecni osobni libosti &igni

poddal. A vSak tyz Symonidesovi Zzadajicimu @étlarétco neslusného, ﬁﬂft‘f‘fﬁﬁt?ggéur_"c
dolre powdél: Jako, pry, neni dobry Zpak, kteryz pisé vedle noty jeji

nezpiva: tak neni dobry atmy spravce, kteryz gkomu vck ¢ini,

mimo spravedinost a pravo. A pamadz se dopousti spravci lodi, aby spravce mistr
soke vybral vesl#e a plavce zkuSené actibé: A baumistr aneb tesa umeni prava.
nenajima sobceledi, kteraz by mu dilo kazila: jishehodnéa by & byla

a velmi Zalostiva, kdyby spravceéstského lidu, jsa nejlepSiho am
aneb femesla mistr, &meslnik spravedinosti a prava, nemohl hned
s paatku voliti solé pratel atovarySuov takovych, ki by s nim
jednomysini byli, avtémz uwni vycviceni, a kt&Z by rovré jako on
milovnici byli Slechetnosti a ctnosti: Ale musil ligzivati €ch lidi, kteiz

499.
by ho ktomuto aneb k onomdemuz by on nechlt nespravedli¥

Ma solg voliti
ponoukali, a jako moci tahli. Takovy spravce nic dgy nedlil od toho tovaryse lidi dobré.
zednika aneb tesg kteryZ z neumiosti své uzivadh $ar, pravidel
a zavazi, podle nichz néie nez vSeckoik/é, nerovné a zlé wthti.
Pratelé zajisté jsou Zzivi arozumni nastrojovéstekych spravcuov.
A vSak kdyby se ti cliti uchejliti od pravé cesty, nema jich vtom
spravce nasledovati, ale vSelijak to opatrovaty ahi v neédomosti
a negitomnosti jeho nefesili. Coz k pomlu¥ a utrhani SolonovuiEinu Pravo Solonovo

dalo. Nebo ten kdyZ uminil ¥diti v obci umenseni dluhuov, &l se Of?”tulzfcza'e“
piétel jeho.

v tom grateiim svym: oni pak neSlechetny skutekinili, nebo ged tim
casem zdluzili se kdez mohli v veliké summy genpotom kdyZz Solon
pravo své vynesl, ukazalo se, Ze jsdat@é jeho podvedlidtitele své,
a za cizi penize dvoruov a domuov &atakoupili. Solonovi pak mnozi
tu vinu davali, jakoby on jim k tomu nespravedliwérskutku pogkud

Agesilaus rad

napomohl, &koliv mu vtom kivdu clali. Ale Agesilaus nikda jest pomahal
prateluom.

~ v s

ochotrgjSi nebyval, jako kdyZi@teluom pomoci, a jim ddéb Wwiniti mél:

PrateZz mnozi ho v podézni neli, jakoby rekterym z nich neSlechetnym
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a zlym podobny byl, aiipomina se k jednomu takovy jeho list: Niciam

neni-li vinen, propus pak-li jest vinen, pro mne ho propu®vsem pak
: e I » Phoci {
propus. Phocion pak aniipzeti svém Charillovi na soudu stati negtht Sté(t)icgnsygﬁfzeti_
ale povdév, Ze jest ho sabtoliko k spravedlivym ¥cem za zet zvolil,
odeSel. A Timoleo Korintsky nemoha bratra svéhéknpu feci
a prosbami od tyranstvi nijakz odvesti, sdm ho zdmati pomohl. Ma

o o . . . e ) Amicus (usque)
zajisté kazdy fitelem byti, netoliko az k oltdm, jakztikal Pericles, to a4 eram.
jest, aby za ficinou pitele, nebyval kvoptiseznym ani bezboznym: ale
také musi mysliti, aby ctje snad piteli poslouziti, netinil proti
spravedInosti, proti pravu, proti obecnému dobré@ehoZ kdo neust

N o i . ) . . Spravce mze
byva gic¢inou velikého zlého a zkazy dsta, jakoz by se mnohymi pratekim doke

P o ., , , . giniti bez ublizen
priklady ukézati mohlo. Jindk se ktomu spravce rieralty vSecka, f’,bceapréva_

a rekdy dosti lehka provieni pratel svych pisre trestal: anobrz dopousti
se mu, pokudZ neni na ubliZzeni obce, atétgluom svym pomahaljfip
nich stél, za & se gimlouval, a o jejich dobré&né pracoval. Mize také
ivtom bez zavisti dale winiti prateiim, kdyz by jim k o#aduom
dopomahal, poraigje jim rétco platného obci Wditi, aneb v legaci
a komisi gkam je vysilaje k knizatuom aneb obcem, s nimid ippkoj T7ké \Eci Fiditi
a pimeti jednati se ®lo. Ale kdyZ rétco, v3ak velikého, znamenitého mas pateli.

a slavného nastane, ma to spravceéstsky nejprv sam ochatn

podniknouti, potom teprv tovarySe Htple ktomu pipustiti, jako

¢inivali v Troianské véalce Diomedes a Ulisses. N&ddaové profijéeni

a povolnost, kteruz fateiim nejaké[h]o dilu chvaly nasSi prigjgujeme,

ana @ prenasime, tak dab toho zvelebuje, kteryz jiného chvali, jako samého se chyalit
toho jenz chvéalen byva: p&wadz samého sebe toliko chvaliti, a vSecko véc ohyzdna.
sok® pripisovati, jest ¥c nechvalitebna a ohyzdna, a jakoZ napsal Plato,
na pous se nejlépe hodi, kdez Zadnych lidi neni. Nadtoevk8yz
spravce masta wini nékomu dobrodini, aneb wttem se mu nale#t

a vene propuogi, muoze tohocastku a dil gaky prateluom svym
prepustiti a udliti, a téch jeSto takové dobrodintifali napomenouti, aby
prateluom jeho z toho&tovali, a je milovali, jako ty ktéZ k takovému

jim dobre winéni netoliko @icinu dali, ale radou i skutkem Kmu Mize grételim
napomohli. Pak-li by f#telé ®tco neslusného a nenalezitého na uinZenl'ggZ';ii'?é Zadosti
povinnosti jeho Z&adali, muoZe jim toho debodepiti, neditklivé,
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hanliv a prudce, ale pokojra gatelsky, ukaze jimiptom pro pog¢seni,
Ze takova Zadost nendlezi n& @ necti jejich osob. Vtom se velmi
zdvaile zachoval Epaminondas, kteryZz nepht na snaznu Zzadost
a prosbu Pelopidy&mkého kémae z wzeni propustiti, potom kdyz #a
frejitka je[h]o prosila, propustil hdka: Slusné jest aby takova dobrodini
¢inéna byla newstkdm alehkym Zendm, a ne rydi@m a soudcuom.
Ne tak zdvaile a vlidré wcinil Cato, kteryzto Catula cenzora nejlepSiho
piitele svého a tovarySe,tfimlouvajiciho se za dkoho jenz ped
Katonem souzen byti &) netoliko oslySel, ale wklivé mu powdél:
Hanba jest, pry, Ze ty, kterémuz néalezi mladence nasti k ctnostem
a dobrym mravuom, mas vy&sn byti od mych sluzebnik. Mohl dolie
Zadosti jeho odefii, até uStipgé duotky zanechati, aby Catulus
rozungl, Ze ne tak wle jeho, jako spravedinost a pravo rfakazku jest,
pro¢ piimluvé jeho mista dati netie. Jsou pak a nachézeji se ijiné
poctivé iciny, jimiz spravce fateluom svym chudym k statku
napomoci nize. JakoZz Themistocles po porazce v Marathafiiluze
vida €lo mrtvé a na &m drahy zlatyietz, pominul ho, a obrativ se
k priteli, fekl: Vezmi ty sob to: nebo ty nejsi Themistocles. Takové
priciny i jiné jimiz spravcove j@telim dol¥e ¢initi mohou, samy od sebe
se namitaji a davaji: jako Ze sdize jednomu pogtiti, aby od rkoho
vedl @i spravedlivou, od niz by & dobrou zaplatu: jinému ukéazati
¢lovéka bohatého, kteryz spravnél[hjeditele svych &ci potebuje:
tretimu porditi néjaké obecni dilo, aneb pronajiti duochod obecny,
z rthoz by mohl miti uzitek. Onen Epaminondagco wtSiho dovedl.
Poslal chudéhoiftele svého k bohatému&steninu Thebanskému, aby
pfijda k nmu pozadal ho za Sest set korun, a ozndmil Ze ontamu
poril. Ten bohaty podiviv se tomu, Sel k Epaminondgfigje se na
pricinu. Odpowdél Epaminondas: Proto jsem ho (pry) k&ghoslal, Ze
jest dobrycloveék a nouzi trpi, ty pak jsi bohaty, a mnohos z dwaiik
obecnych nabral, ik svému uzitku obratil. A XenophpiSe, Ze se
Agesilaus radovaval, kdyzkoliviipele zbohatil, &oliv sam bohatstvi
nebyl Zadostiv.

Porevadz pak, jakz pasdél Simonides, jako kazdy skan ma

z pirozeni na hlay své chocholku, tak kazdy #ad v obci miva
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nepizei, negatelstvi a odpory: nemalo na tom zalezi, aby sgréwaesc
bedlive vazil, ajak se v ni spravitiédél. Mnozi chvali Themistoclem
a Aristidem, Ze kolikratkoli @i spolu v poselstvi ¢kam pro obecné
dobré vyjeti, aneb na vojnu proti mépeblim tdhnouti, zasti a n&telstvi,
kterdz proti sob méli, na pomezi viasti své skladali: a potom naveate
domiv zase je brali. Jinym se néaratnribi coZ winil® Cratina
Magnesius. Nebo nemoha se v sprasbce srovnati s Hermiem,
tadu

a vysokomysinym, a vidafpzatatku valky Mithridatovy, Ze vlast jejich

clovékem nevelmi mocnym, ale velmi  Zadostivym
tou picinou bude u velikém nebezfnstvi, dal na i Hermiae, aby
aneb sam gsto spravoval, a jemu se z vlasti jinam édevati dopustil,
aneb vidlo-li by mu se sam z ésta ustoupil, a jemu spravy zanechal.
Libilo se to Hermiae, tak Ze vyznav lepSiho boj&artiyti Cratinam, sam
se radji dobrovolre s manZelkou i s ditkami z vlasti vybral: a Crasina
netoliko ho provodil, ale iz statku svého mug¢lild a potom dobe
spravuje mimo nagi vSech lidi mésto od zahynuti zachoval. Nebo
jestlize jest chvali hodné ono progokni ctné matky: Miluji ovSem
ditky své, ale vlast vice miluji: ptoby kazdy nemohl a neth fici:
Nenavidim toho, a rdd bych mu uskodil, ale vice¢sgd¥im vlasti své:
Nebo nechtiti s néfielem v mir vjiti pro tu ficinu, pro kterouz byrebas
nejlepSiho ftele opustiti nil, povaha jest srdce fifiS zlobivého,
zatvrdilého a ukrutného. Ale v3ak podle mého zdépk &inili Phocion

a Cato, kt&#zto s spravou obecni Zadného obzviaStmegatelstvi
nespojovali. Nebo jsouce v jednanécv obecnych velmi neustupni
a tvrdi, aby se obecnému dobrému &emz neublizilo, v svych vlastnich
vécech krom otadu tak se ifvétivé a pokoj k jednomu kazdému
meSteninu chovali, Ze iodéch prizen alasku mili, ktetiz jim sic
v radach o ¥ci obecné odporni byvali. Zadny zajisté&3gnin nema
drzan byti za nefitele, |& by jako onen Catilina Rimg, byl zhoubce,
odpowdnik a zradce vlasti své. K2 pak jsou sobjinak rozdilni aneb
na odporu, ty spravce dsta (fFikladem dobrého loutenisty, kteryz

povlovnym spoug&him a natahovanim strun,

® Chyba tisku — v originalesnil.

45

vSecky Kk nalezitému

Themistocles
aAristidesskladali
zasti na pomezi.

Jeden druhému
spravy dobrovol#
ustoupil

S nepitelem
smiiti se slusi
pro viast.

Cato a Phocion

v svych ¥cech
snadni, v obecnych
nedstupni.

501.

Odpornych
meéStianiv
rozSafné rovnani.



a libému zvuku jejich fivozuje) jednak pehledanim &ceho, jednak
otcovskym potrestanim, v mir a k srovnafrivesti muoze, vSak udeje
v piehlédani prava, a v trestani zlobivéh@&hnse vystihaje. Zase kdyz
by co dobrého a platného promluvili anebnili, ma je v tom schvaliti,
a poctivosti jim nalezité nezawtl Tak i trestanicasné zuostane v své
vaznosti, i oni od tichu odvedeni budou, kdyZ s& pich ctnost schvali,
a to coz jsou provinili srovna se s tim, coz igotxinili a mluvili. Mn¢ se
pak vidi, Ze spravce &sta povinen jest i néateiim svym v slusné
a spravedlivé i dobré s¥dectvi dati, a v soudu prottikym urhaum je
zastati, itaké vymlouvati, srozumi-li tomu Ze $m jina bez slusné
priciny kiivé pripisuje. Jako Nero malo iped tim nez Thraseam
zamordoval, kteréhoz nad jiné se bal a nerévidlyZz ntkdo solé pred
nim z€zoval, Ze by ho Thraseas nespravedtidsoudil, po¥dél: Chtl
bych aby mne Thraseas tak miloval, jak jest vybomgpravedlivy
soudce. Kdyz vidi Zedkteri k tomuto aneb k onomuilchu od girozeni
jsou nachylni, a za touriginou ¢asného napomenuti pebuji, neni zle
aby se zastydi, n¢kterého z nefatel jejich jim gredstaviti, a pochvaliti
jich ze jsou Slecheti zivi, aze by tak ani nemluvili ani dmili.
Nekterym muoze se fjpomenouti pedkuov a rodiuov jejich poctivé
a dobré chovani: protoze takové napomenuti netditk8ici napravuije,
ale itresciciho velmi ozdobuje. Ham a plundrovani na &stské lidi
neslusi: neb to k&sSi hank alehkosti byva mluvicimu, nez tomu
o ntmz se mluvi. K tomu v radach a jednanich obecnyaigi mnohé
nerddy a veliké Skody. Aleffhazi secasem, Zze se¢kdo proti utrhai
a hanci svému ozvati musi, abyva nejednouiebdt takovym Usta
zacpati: tehdaz odp&¥ ma byti mirna a kratka, bez éwu a bez hami,
kterdZz by vSak druhého s Sprymem ubodla, abyé sobrozundl,
obzvlast kdyz se takove h&ni na rtho dol¥e obratiti a trefiti muoze.
Jako Phocion Demadesowuidicimu, Atheniensti zamordujé,tkdyz se
nejprv zblazni, odpadél: Ale tebe, kdyZz nejprv moud byti panou.
A Crassus Orator kdyZ mu Domitius vytekl, Ze plakaimprédy, kteraz
mu Vv rybnice urrela, odpo¥dél: Tys pak @i smrti i manzelek svych,

ani jediné slzy neunto.
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Jsou w®ktefi, Ze Zadnym atadem ndstskym nezhrdaji, jako Cato,
majice za to, Ze dobrému édtianu slusi vSeckoh cest s pilnosti
vyhledavati, kteréZz vedou k dosazeni moci &s#h Ti vysoce chvali
Epaminondam, kteryZzto kdyZz ho Thebansti z pmém a zavisti
Telearcham volili, neodépl tomu, ale po&dél: ze netoliko oéiad muze,
ale i muz oiad, jaky jest ajak hodny, ukazuje. Potom pak tefad
kteremuZz prvé nenalezelo neXiséot po ulicech vyklizeni, tak zvelebil,
Ze mezi pednimi za nejpoctiysSi drzan byl. Nema se tedy dobry
sebe samého a pro své pohadiii, ale vlasti své posluhuje, jiz jest
hrdlem i statkem svym zavazan. VSak ne tak se toozwnmeti ma,
jakoby ta povinnost byla dobrého spravce, aby s&mecky owady

4

v méste vysSi i nizSi na sabdrzel. Nebo kt#Z se ve vSecka povolani

pletou, ti mnohym &kost ¢ini, a od mnohych domluvy snaseti museji.

Kdyz co dobe vyridi, jde jim z toho zavist, Ze jinym té pochvalyprei:
pakli véem pobloudi a zle se jim zvede, tedy sami z toh@ wsdost
a Skodu, jini radost a p@eni. ajakoz s gatku rozSafna bedlivost
a p&€e jejich ku podivu ode vSech chvalena byla, talopos posmiskem
a hanbou se skonava. Spravci obcegintjest, aby od #$tianiv svych
milovan byl, tak aby po &m negitomném touzili. Coz ¢&inil Scipio,
vétSi dil ¢asu na poli straviv, aby netoliko potéhbiemena zavisti, ale
také dal oddechnoutiém, ktaiz se zdali potkeni byti sladvou jeho.
NeuSetil toho Timesias Clazomenius, spravce obci velmiteday

a platny, aby vSeclm v nenavisti byl, protoze vSecko safiditi

a konati chil, aZ mu se &tco takového phodilo. Sel tudy nahodou kdez
pacholata v kuotky hrali, tu kdyz jeden druhémuvpyae toho kuotku
nevyrazi z duolku, odp@dél: Chtl bych tomu abych Timesiovi tak
mozek z hlavy vyrazil, jako tento kuotek z duolkyrazim. Ta slova
slySe Timesias a porozém ze mu az doéth dti vSickni nepeji, Sel
domiv a poriiv manzelce, aby vSeckyei na vandr fipravila, ugimo

z domu k bra# a odtud ven z gsta vySel. Ma ovSem spravce vsestin
ouradiv mestskych powdom byti je znati, a kdze-li p@tba poslushje
podnikati, a sebe samého k g2fim ¢asuom nechovati: Ale vSak

dostana spravy &sta, nema se ve vSeckyiady nutkati, ani je na sebe
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pienaseti: nasleduje v tontikladu spravce lodi, kteryZtco dla svyma
rukama, ®tco skrze nastroje aruce sluzehivikuziva k tomu plavioy,
veslauv i nad nimi odednild, z nichZz gkterého povola na zadni konec,
jinému gredni veslo do rukou da. Tak spravceésta povinnost jest, aby
jinym takécastku spravy a panovanidioval, a je k oiaduom obecnym
piivétivé a dobroti¥ pripousel, a vSech wci obecnych svymi toliko
rozkazy, dekréty a mandaty, jako rukamdiaie ale gl n¢které w¥rné

a dobré muze, jimz by jednangékterych \&ci, jakz by koho z nich
k ¢emu zpuosobného uznal, pdel Netoliko zajisté mensi zavisti
poddana jest ta moc a sprava, kterdz se zda megiémozdlena byti,

ale také vSecka jednani afmity obecné Iépe a snaze se vykonavaji.

Nebo jako rozdeni ruky na prsty, réni ruky mdlejSi a nestataéjsi,
ale mnohém zpuosoB8i k vykonavani adani rozlinych remesl
a nastrajv: tak spravce kteryz jinym eady obecné porai, takovou
spole&nosti vSecka jednantini uzitengjSi a snadgsi. Ale kdoz
Z nenasycené zadosti moci a slavy sam se vSeha,wgém vSeckydci
obecné na sebe igéaiidi, trebas i ty k nimz zifrozeni neni zfisobny a
schopny, a jimz se nen&li takovy kdyZz nejmé# v ¢em pochybi, Zzadné
vymluvy poziti nentize, ale slySeti musi o sblo prislovi staré: Nejsa
kov&em ujal jsi se dila kovakého: to jest, vétls se v poselstvi nejsa
vymluvny: chels profianty a spizi spravovati, nejsa bedlivyicdodys
piijimal, neznaje pé&uv: vojsko jsi vedl, nikda prvé nebyv v béani na
vojné. Tak Pericles rozdil se s Cimonem o dad, aby sam v 83
vladl, a Cimon s armadou na i@roti negatelim tahl, protoze byl
dobry a zkhly bojovnik, ale Pericles kéeem nestskym od prozeni

zpisobrgjSi a schop§sSi. Ale Ze tém vSechwch narodv jest ta

piirozend vSak zl4 arpvracena povaha, Ze o svych spravcich zle

a nehodna smejSleji, a vselikychifEin vyhledavaji kudy by jim utrhati
mohli, v podegeni berouce mnohé&tei dobré a uzitené, kteréz se bez
odpofiv a nesnazicasem vyizuji, jakoby rjakym spiknutim aneb
spuntovanim vykonany byly, kteraZztoécv tovarySstvo afatelstvi

Snaze se ty&ci
konaji, kteréZz mnozi
Fdi.

Kdo vSecko na se ke,
neujde pomluvy.

Pericles se sCimonem
rozaslil.

Obce zle svych
spravcich soudi.

spravdiv v zlé domgni uvozuje: ProtoZ spravce pokudz nejvysse muoze, sy,

nema zadného pravého mélstvi ani odporu s &tiany miti. Akoli

Onomademus switiv v domaci botce, nedal vSech n&fel z nésta
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vyhnati, po¥dév Ze se obava, aby zh&st jsouce nefatel, sami patelé

mezi sebou se nevadili. Nebylo to méaideinéno. Ale kdyz wjaké

veliké a €Zké jednani jest v podiEni a zlém vykladu u lidu obecného,

tedy neni dote aby vSickni okednici pojednou k jedné fipluve Rozafnost

. . ; o 3 } B L v piimluvéch.

pristoupili: ale oddlice se od jinych dva anelsi,t maji oto s fateli

pekné a u@imé, drzice proti nim odpor, promlouvati, a potom jako

duovody gemoZzeni, od svého smyslu upustiti. Tim zpuosobei§e sge

s nimi obec srovna, ak jejich maghovoli, majic za to Zze k takovému

K Odpor v ¥cech

sneSeni pohnuti jsou pragmem obecného dobrého. V lehkych pa lehcejsich

a chatrgjSich wcech nic neni naipkdzku, aby spravce nechaifel

trebas opravdu sebna odporu byti, zvla8tma-li kazdy z nich svého

zdani slusné iciny, aby potom v jednani¢ei hlavnich a znamenitych

nezdali se lidem, ne pro obecné dobré nez zoumysinSkodu obce

v ptimluvach srovnavati. &oliv pak moudry a rozSafny spravce, jakZz Spravce ma byt
prednim v n3st.

samo pirozeni ukazuje ustaém¢ prednim byti ma v st a prvni

mistodrzZeti, rova jako kral aneb matka mezicelami, ato uvazuje

spravu obce v rukou svych a moci své miti, nizgek odaduov ani

velmi chtiw a Zadostiy, ani ¢asto k sob negijimati (nebo Zadost

panovani a aiaduov, a laska lidu obecného nemohou byti na jednom

Lo x D e . L Al [
statni) vSak kdyby mu od obce i nizSiat podan byl, nema jim od sebe ojaﬂjs,{;“r'né

strkati, ale by pak #ico chatrgjgi byl, ne? na jeho duostojenstvi Ponrdat
a hodnost slusi, ma jej k sbprijiti, a takovou vuoli obce schvaliti. Nebo

nalezité jest, aby nabyv poctivosti a slavy z wS&udaduov, i nizsi zase

tim ozdoboval, a jsa postaven ndaam vysSim tak se vam choval, aby

nétco z té vyvySenosti upustil, a nizSim radim osobou svowest

a hodnost zpuosobil. Tak v niz§im fad zbude potupy a hanby,

v vy§Sim pak zavisti a népre. N
IX.Spravce mysiliti

Jiz pak jakykoli kdo otad na sebeipme, netoliko toho Séti ma, ma Ze jim jiny viadne
NP : . , o aze i sam také
&imz se Pericles napominavaikaje: Spravuje3 svobodndeky, vy&&imu poddan jest.

rozkazuje$ rStianuom Athenienskym: Ale mnohém na to vice p&imn
Ze vladne jsa poddanym: spravujésto aneb obec ne sblale cis#

aneb krali poddanou, Ze z rathauzu obracenénoti ma k kralovske
stolici, kdez poet z spravy své vydati musi, Ze muiaba mnoho

pychati z koruny a v ni doufati, pé&wadz jiného vysSiho nohy nad svou
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hlavu spatuje. Nasledovati ma v tongah jeSto komedie aneb hry stroji,
ktefiz atkoli svym zpuosobem a jakz se jim delzda a vidi posikuv,
hnuti, hlasu ivSech nastrojuov k tomiilgzitych uzivaji, vSak proto
jiného poslouchaji, anic jiného nemluvi, nez coh jod aktora
piedloZzeno anapsano. Tak tento musi zmezi povokwého 'F';‘;;r:'kc" vyssiho
nevykraovati, a od instrukci, kterouz k fadu svému od vrchniho pana
vzal, nikam se neuchylovati. Nebo tu pokutéchu nebyva pos#ch
jako ve Ite, ale mnohym niehlavy co makovice doluov strazi, jini na
vécnost z zera vypovidani byvaji. Kdyz vidam an malétidobouvaji se
v sftevice svych otcuov, aneb klobouky jejich na hlaabésstawji,
smgjeme se tomu: Ale spravcovéésta usilujice skdy nasledovati O nasledovani
piikladu gredkiv

hrdinskych skutkuov svych iedkuov, a chijice pedeslée ¥ci a skutkav jejich.
k ptitomnym ¢asim netref@ prirovnati, ¢ini bouku a rozbroj v obci,
a berouce f&d sebe &ci blaznivé a signé, pokutu nesou ne smichu
hodnou, & by zhola tak riemni a potupeni byli, Ze by jich sobhadny
nic nevazil. Jsou ovSem mnozi skutkové staryébdiuov, kterychz
nasledovati nélezi, a jichZtofipomenutim mnohé &i v lepsi fad
uvedeny, a mravové lidSti napraveni byti mohou. uJgaké jini 504,
piikladove, kteiz se k &mto casuom netrefuji, a toliko lid obecny kgu
aby se domnival gco vice moci nezli opravdu ime. Za tou fi¢inou
potrebi jest spravci i v tom rozSafné opatrnosti.

Spravce rista netoliko o to p®vati ma, aby samého sebe dsto gf-;gs‘;fcied\r/ﬁ;? e
a vlast svou fed vrchnim panem bez ouhony a viny zachoval: aé hl
i to opatiti, aby vzdycky n&l n¢kterého pitele z velikych pafiv, aneb
ourednikuov zemskych, kteryz byigisai aneb krali mnoho vazil, aby
spolehna nad co na ®&jakou podporu, &ci obecni vlasti své tim lépe
a snaze p dvore vypravoval didil. Tak Polybius a Panaetius majice Mnozi viast svymr
lasku od Scipiona, skrzeifimluvu jeho vlasti své mnoho dobrého Sfrg\é;n_nosu
zpasobili. A Caesar kdyz vzal gsto Alexandriam, vjel dodno veda za
ruku Aria, asnim samym rozmlouvaje: potom prasicza milost
Alexandrinskym powdél, Ze jim vinu jejich odpousti, nejprvé pro

velikost nmesta, druhé pro krale Alexandra kteryz je vystaa teti na

Spravce nema vseho
vrchnimu panu
donaseti.

piimluvu itele svého Aria. VSak mezi tim spravce, ¢t mésto

v nélezité poddanosti a poslusenstvi vrchniho Edinzeti, nema k tomu
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napomahati, aby v otrockou aneb chlapskou sluzeélptoedeno bylo,
to jest, majic pouta na nohach, aby také i hlakyka do vazby podalo:
jakoz mnozicini, kteiz donasejice k vrchnimu knizeti vSeckycivbez
rozdilu, jak veliké tak malé, tim sami vlasti svénalezitou sluzebnosti
o¢i vytykaji, obec bazlivou, choulostivou, churavaemdlenou a ke
vdemu nezpsobilou ¢ini. Nebo jako lidé, ktéZz navykli bez Iékge ani
neolgdvati ani neveéereti, ani se nemyti, nikda toho zdravi dobrého,
kteréhoZz jim pirozeni fFeje, nepozivaji: tak ti ki€ k tomu vedou, aby
Zadny ortel vypo¥din nebyl, Zadna rada se nedrZela, nicéstinse
neridilo, a krdtce mluy, aby Zadny otednik povolani svého vykonavati
nemohl, I€¢ by ktomu obzvlastni milostivé povoleni vrchnihéanp
prisoupilo: takovi fku) svévolr nuti kniZzata, aby vice nez by samictiht
nad nimi anad &stem jejich panovali. #inou toho byva nejvice
lakomstvi a pejcha s Zadosti cti a povySéetpejSich nésStianiv v obci:
nebo Ze mnohoipd se berou s ublizenim a Skodou chudSich, staji
o to aby soudy &stianuov svych zniknouti a ujiti mohli: aneb nesiad
se sami mezi sebou, a naeghtzadrjSi byti mezi ngStiany, aby dosahli
coz cheji, k mocrgjSim parim se utikaji, a je na zahubu obce désta
uvozuji. Z¢ehoz pichazi, Ze irada iobec, ifani soudové a prava
i ouradové vSickni moc a podstatu svou potracuji. Ngdeki néstskému
¢lovéku a spravci, aby k séhblid obecny rovnosti, a moggi msstiany
pocestnou povlovnosti a sluzbou nakbwal, atak vSecka jednani
v mezech obce své zdrzoval avykonaval, aje jakymstskym
leékarstvim, jako tejné nemoci, hojil acié aby sam také nestyblse mezi
meStiany v rozefi padnouti, radji nezli s hanbou azkazou viasti,
vitézstvi nad pravem obdrzeti. ReZ i jinych spolu r&Stianuov k témuz
prosebg napominati bude,ipdkladaje jim, jak by mnoho zlého z takové
neustupr zpoury vSemu ®stu @ijiti mohlo. Nyni pak mnozi necljice
svym spolumiStianim, prateiim, sousetim av odadé tovarySim

s milosti a cti &téeho malo ustoupiti, s velikou Skodou lehkosti aldwan
pie aneb odpory své, d@ifom mnohé tejnosti gstské (kteréZz bylo
daleko lépeji zatajiti nezli najevo vynaSeti) dondw prokuratorskych
donaseji, #ecnikuom, praktykéuom etc. do rukou podavaji. Didlbekai

ten obyej zachovavaji, Zze ty neduhy, jichz it téle docela zhojiti
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nemohou, ven a navrchuke vyvodi. Ale spravce &sta nemuoZze-li

k tomu pFivesti, aby v mist Zadnych svdiv, odpoiiv a rozepi nebylo:

vSak se asppo to shazi, aby to coZ k roztrzitostem, ruoznicegi@dim

a jinym mestskym nemocem finu dava, doma v ist spokojil, 505.
srovnal a uléil, aby co nejméa cizich a pespolnich lékaiov i leékdstvi

Jaky ma byti amysl

k tomu poteboval. Ten zajisté cely a dokonaly umysl ma bgtiasce dobrého sprévce.

mésta, aby to ustatmé obmejSlel a dal, coz by se k bezpmosti

a pokoji vztahovalo, a vSemi olBji varoval se té bdilivé, steStné

i blaznivé cti chvali, jako &akého litého jedu. VSak ivtom Uumyslu

svém ma zachovati zmuZzilou udatnost, a nepohnuiesitilost a stalost,

jiz by vSecham negatelim, i nebezp&nstvim a botem nestskym

hrdinsky odpirati a proti nim bojovati mohl. A jakesam nemaifiny \?é%aé";:sg";‘i.mo
davati k roztrzitostem a béu tak jestlize by to[h]Jo co vzniklo, matip

meéste vérné stati a neopoudti ho, ale radou i skutkem, nic sebe v to[m]

neSanuje, pomahati mu a zastavati je, z¥lagdyby v takové

nebezpéenstvi pisSlo, Ze by o své svobody, privilegia a praviaiti

melo. Aby pak ¢asem nebyl &€asten p[ro]vigni lidu obecné[h]o, vS8ak A s nimi zlé, by vinen
jakoby spolu s jinymi vinen byl, nebezmstvi dil, na sebeigjimati, neoy! et

a pro zachovani obce ochétie podnikati. Nebo ¢kdy pihazi se, ze

i uhlavni nepitel pro jednoho ctného a dobré[hjmveka vSemu rsstu

odpousti. Tak persky kral odpustil Spartdnskym, nke legaty jeho

haneb® zmordovali, kdyZ se Bulis a Sperthus sami¢in najiti dali,

, ey . Stheno svobodnym
a dobrovolg pokutu takového mordu postoupiti &t TéZ Pompeiovi S&  piiznanim viast

trefilo, Ze kdyz Mamertinské pro odstoupeniRichaniv na hrdle trestati zachoval.

chil, priSel k tmu Stheno, a p@dél mu: Nespravedli¥ (pry) ¢inis,

uminiv za picinou jednoho vinného mnoho nevinnych zmordovatbde

ja jsem to[h]Jo gvod, Ze msto od vas odstoupilo, radiv k tomu

prateluom, a pnutiv negateli. Kterézto jeho svobodnéiznani tak sob

liboval Pompeius, Ze i &stu vSecku vinu odpustil, i k Sthenowviapelsky

se ukézal. Nepodobrtomu Sylla dinil. Nebo dobyv nista Praeneste, Jiny s viasti svou
rozkazal vSecky gstiany zmordovati, jediného toliko vyminiv, &hoz zahynout chal
n¢kdy hostem byval. Ale ten ctny hospéd@ho powdél, Ze nechce
mordé&i a zhoubci vlasti své za zivotkbvati, a s tim vmisiv se mezi své

krajany, spolu s nimi jest zamordovan.
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Vseliky pak odad a vrchnost, iten kdoz j&di, ma u veliké X1.SprévCové Svormost
poctivosti a vaznosti drzan byti, jakozZtécvpiesvata a velmi slavna. Ale  mezi seba zachoveijte.
cest takova jest, aby vSickni spravcovésta gkné a svorg se snaseli,

pratelstvi a jednomysinost spolu mezi seboéli:nNeb ta \¥c vice je

ozdobi, neZzli aby zlatohlavem odini byli, a zlatéudny na hlavach svych

nosili. Nez kté&iz za péatek a zaklad fatelstvi kladou to, Ze spolu od

mladosti rostli, spolu do Skoly chodili, spolu ngjnach slouzili, potom

dostanouce se spolu nafad mestsky, tu ¥c paiatkem budouciho

nepatelstvi soudi: ti se jednoho zlého z tohoto tretarovati nemohou.  prisiny svaiv mezi
Aneb zajist¢ domnivajice se, Ye jim tovarydi jejichvni jsou,  SPravel

k ruoznicim a svaruomifginu davaji: aneb drzice je z&eprejSi a vyssi,

jim té prednosti zavidji: aneb majice je za nizsi sebe, malo jichésob

vazi a potupuji je. Nalezi pak spravci, aby se Uy sebe uctlv Puovod mezi nimi
a Setrg choval, nizS8i ozdoboval, a sblrovné poctivosti fedchazel, pratelstvi a [asky.
vSecky pak spolu dpmé miloval: jako ty s nimiz jest fatelstvim
sprizreén, neproto Ze s nimi za jednim stolem jidal, anéjel,pa na
jednéch hodech sedaval: ale Ze jest je vSedksopenda laska aadicna
naklonnost k vlasti, pro obecné dobré v jedno $pgjisvazala. Ptez

zle vyloZeno bylo Scipionovi, Zefipposwceni chramu Herkulesova,
stroje jinym gateluom slavné hody, Mummia tovarySe svého v témz

ourad® k tomu nepozval. Nebo jakzkoli snad v jinyckcech nebyli Scipio tovarySe sveého
na hody nepozval.

A

spolu atelé: vSak v tétoifxiné mél Scipio tu poctivost &initi tovarysi

svéemu, pro otad kteryZz na sab nesl. PotvadZ tedy Scipio muz

vzneSeny aslavny, pro zanedbani chatrné vlidnag@adl jinym

v pomluvu a v nefizen, kterak ten jenZ tovarysi svému na cti utrha,aneb 506

slavné skutky jeho zlobdvzlehiuje, aneb z veliké pejchy sam vsecky

véci sol¥ pri¢ita, ajemu zadné pochvaly nezanechava (ktékak za

spravedlivého, mirného a pokojného drzan byti mudZmatuji kdyz  Zdilnost pochvaly
. prateli¢ini, a cti

jsem je& v mladosti poslan byl k LandfoytovRimskému s jinym zdilného.

tovarySem svym, a on na c&stevim pro kterouificinu zuostal, Ze jsem

sam tu ¥c vyridil. Potom navrativ se domuo, a maje o legaci relaci

uciniti, odvedl mne otec muoj na stranu a napomealych nékal, Jel

jsem, nez jeli jsme, aritekl jsem, neZekli jsme etc. a tak v3ecky jiné

véci abych vypravil, jakoby je spolu se mnou tovamgsioj puosobil
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afidil. Nebo takova zdilnost netoliko dobrotivérateli ¢ini, ale

i pochvalu ped zavisti a negfzni bezpé&nou p[inasi. Tak cinivali
znameniti lidé, Ze zpuosobivséteo velikého, vedle sebe to Bohu aneb
Stesti pipisovali. Timoleon vyhladiv v Sicilii tyranny, &8 chram
vystawl. Pytho, kdyZ mu Atheniensti, Ze Kotysa zamordpsest cinili,
powdél: ze to Buoh dinil, a ruky jeho k tomu uzil. Ale Theopompus
kral Lacedemonsky slySe od jednoho, Z&sto Sparta stoji rozSafnym
a moudrym spravovanim kraluov, odgdsl: Nybrz vice tim stoji, ze
meStiané kraluov svych poddarposlouchaji. a v pra¥dz toho dvého
jedno pochézi z druhého. VSakkteti smejSleji, Ze neptSi skutek
spravce aukmni nestského jest, fivesti ktomu mdStiany, aby
dobrovolré aradi poslouchali. Nebo v kazdémes® vetSi jest pdet
poddanych neZzli spraum, a v svobodném &st jestli kdo na otadé do
¢asu, potom iebas do smrti jinych poddan byti musi. A protoz
nejchvalitebijSi a nejuzitén¢jSi umeni jest, poslouchati svych vrchnosti
a spravav, a nepotupovati jich, by pak nevelmi mocni, bghatavni

a urozeni byli. SluSi také od nich i trestani nplgimati, hrév aneb
zufiva a potupna slova tépv ¢ snaseti, a nevymstivati se nad nimi, ani na
n¢ Zalovati pro kivdu solg ucinénou, l& by prvé otiad z sebe slozili:
vSak pokudZbychom odtud toho zisku nenabyli, Zenéay v prodleném
¢asu hgv pominul, a my naikvdu pozapomenuli.

KdezZ se obecného dobrého dmtykazdy miSttnin nema zadnému
spravci v pilnosti a rozSafnosti nic rfad dati, a jestli spravcélovek
hodny, ma ho napomenouti, a k vykonani toho caddy obecni zakino
a sneseno iffiny ukazati, i vtom coz by ksldva uzitku obce byti
mohlo, vedle své nejvySSi moznosti mu napomahaik-IPby spravce
bud'to z nepilnosti , chulostivosti, vahavosti anebstilopovolani svého
nevykonaval, a&ci sok® poruwenychtiditi zanedbaval: Povinen jest to
sam na obec vznesti, a feplédati ngaduov, ani divati se a dopoétst
obecnému dobrému hynouti, za toti¢mou, Ze to jinému spravovati
a opatrovati nalezi, jakoby jemu pmadz neni na dad, nesluselo o to
pecovati, ani v cizi povolani se vkladati. Nebo prggdnomu kazdému
meéStianu pedniho mista v obcitpje, kteryZz rozumi coz jest uziteeho

meéstu, acini coz jest spravedlivého. Ale vSak pro ledajakdeiskou
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piicinku nema se zadny @&teo nového pokousSeti: deby ho k tomu aneb
nuzna patba nutkala, aneb velika platnost vedla. Nebo telhgé&li by

z toho virgn a obZalovan, nuznosti nevyhnutediné&gmy vinu od sebe
odvede, aneb to p#teni v nebezgenstvi miti bude, Ze jest vlasti své
dobrym poslouzil. Jinak vymluva nepo&itea musil by o sobslySeti, Ze
jest se ¥ci cizich a nenalezitych ujimal. Kfg pak ngéStiané, vidouce an
ourednici nésta zle spravuji &ci obecné, nic k tomu ii&aji, ani dobrou
radou jim napomocni nejsou, proto Zefamluov obecnych na séb
nemaji, avto se jim plésti nenalezi: Takovi padojsou tm lidem,
kteriz plavice se na niip v ¢as vinobiti, ¥tru a bote, spravu Sifu aneb
korabu svého plavcuom ozralym, ospalym a nesmyslograwteji, sami
zalozic ruce za pas tomu se divaji, jakoby v témedaostejném
nebezpéenstvi s jinymi postaveni nebyli.

Vychvaluji rektefi pro po¥déni onoho Josana krale v Thessalii,
kteréhoz uzival, kdyZzkoli dkterému obyvateli té krajiny a poddanému
svemu kivdu winil: Kdo (pry) chce zachovati spravedinost v jedith
a wcech velikych, ten v menSichéaech music¢asem nespravedbv
uciniti. Ale kdo nerozumi, Ze takow&: tomuclovéku nélezi, kteryz sdm
toliko chce mocnym panem byti, anadevSemi tyranskmoc
provozovati: Mstskému spravci daleko lépe trefi se totoceait Aby
v vécech malych a lehkych obecnému lidu povolil,éeca prehlédl, ale
v vécech podstatnych, a na nichZ bitao obci platé zalezelo na odpor
se stawl, a nedopoust Zzadnému Skodhstraniti ani keSiti. Nebo ktery
spravce flis jest ve vSech d&cech bedlivy, flis zudivy, prudky
a @isny, od ntehoz nikda neupousti, g@hoz nefehléda, ale ustasmeé
tak tvrcE se stavi, Ze na sélmeda nic vyprositi, nic obdrzeti: ten &au
lid obeny a miStiany své, aby tymzZ zpuosobem jako on spurni logi,
svém smyslu urputn stali, a proti 8mu odpory s h&vem drzeli.
A protoz, jakZ vuobetikaji, potebi jesttasem proti velikému a nahlému
vinobiti vesla poupustiti, &asem po odpust sok® pro kratochuvil
a obveseleni tovarySe kefehdati, zvlast pak @ posvicenich,
svadbach, honbach, komediich etc. mnohdykrat jgka v provirénich
détinskych, alati se jakoby ttéeho nevidl a neslySel: Proto aby trestani

a isna domluva, nebyla jako léistvi zw&tSelé, vyprahlé, atralé

55

507.

XIll. Spravce nema
nikda zadnémuiivdy
giniti.

Méalo pominouti,
mnoho trestati.

Piilis tvrdy
spravce obci
neuzit&ny.

Necasné trestani jak
Iékarstvi zwtralé.



N~ v s

a neuziténé, ale majic svou moc, Zivost, jadrnost a ostro&tZSim
jednani awcech velikych, vice lid obecnyigstrasila, hryzla, a srdce
jeho pronikla. PiSe se o krali Alexandrovi Velikékalyz mu oznameno
bylo, jak by sestra jehackného mladence milovati, a s nindimniti méla,
Ze se proto nerozkwal, ale po¥dél: Musi se (pry) sest toho dopustiti,
aby také v u#tSem svobody kralovské poZila, av ni &opovolila.
Nedokazal vtom zadné moudrosti, dopésteci nenalezité, kteradz
byla duostojenstvi jeho k lehkosti a hanblebo za hru a kratochvil, coz
on pozivanim svobody kralovské jmenoval, nema drAafi to coz jest
oplzlého, neslusného, a netolikiiginu dava k zlé passti, ale k zahynuti
kralovstvi a obci. Moudry spravceésta nedopusti svym, aby komu
z meStianuov jakou kvdu cinili, aby komu statek brali, anebhichody
obecné mezi sebowldi: anobrz podle nejvysSi své moznosti bude jim
v tom pekaziti, odpirati, aje od toho napomenutim, prosbadou

I pohmizkami odvozovati, a s takovymi zlymi zadostmi, auZévymi
vasremi, co s nepateli zmuzile se potykati, jimzto kdoz povolujente
vosi a srsg, jakz Plato powdél, s Skodlivymi Zahadly do #sta vpousti.
VSak rekdy, zvlase pri vejrocnich paméatkach a hodechii pbecnych
kratochvilich a veselich neni na Skodétco nemnoho darovati lidu
z meSce obecného, aneb aathodiv méstskych propustiti, aby také
svych svobod @stiané pozili, a bohatstvi svéheastni byli. Nebo tudy
a tou Skdrosti svou dtini k sok¥ obec nachylsi, a néizeni obecnych
I prava poslusgsi: zvlasé kdyz by ji od wjakych starobylych, vSak
Skodlivych a zlych zvyklosti odvedl. Ro¥nako rozumny lékg dada
nemocnému vypustiti mnoho krve proruSené a zlée zas skrovi

dobré[hJo a zdravého pokrmu poda: tak rozumny smavyZena

a vyplerg z mgsta obygeje a mravy hanebné a Skodlivé, malym darem lid

obecni spokoji, aby se pro takovou peoin neboiil a nendikal.

Mnohé \Eci neuzit€né byvaji, kteréz se sprosta a cestotimpu
napraviti a odvratiti nemohou, ale pahi jest ktomu jako d&akych
okolkav. Jakoz dinil Phocion, kdyZ mu rozkazano bylo aby s vojskem
vpadl do Beocie krondasu, vydal takovy dekret, aby s nim na tu vojnu
vSickni tahli, kt&iz maji od dvadciti let az do Sedesati. Kdyz se giak

lidé proto horsili, odpoddél: Nic (pry) neni neslusného, poradz jste
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mne majiciho osmdeséate let na tu vojnu za hejtmaoidi. Tymz

zpisobem kdyZz &kdo radi k &jakému poselstvi neuziteému, aneb

k néttemu Skodlivému, a z svého smyslu nikamz se nedatisvedy

nejlépe j[es]t takové jednani tomu pdity a mezi jinymi @Fedniho

uciniti, kdoZ toho fivodem byl: ProtoZe ten aneb usrozjensols od t'é‘:\"tgféezfﬁ“ radi,

svého ustoupi, a s jinymi se srovna, anélma to k sob pred jinymi

Skody, starosti,¢Zkosti a hanby pocejti. Kdez pak jednani jestto v  Spravce ma vziti
.. . . , , . ) . pomocniky, mirné,

uzitetnou a velikou, kteraz rychlého a brzkeho ogait potebuje, a vSak  pokojné.

bez tZkych odpoilv a bedlivé pilnosti viiditi se nendzZe: tu spravce ma

k sok® prijiti nejlepSi gately své, aneb z nejlepSickafel nejpokojijsi Vérné, rozumné

a nejmirgjSi: kteriz by mu nejmén na odpor se stél, a vSak ¥rné a moudre.

pomahali, a bez naruzivé zadosti swarozumem a moudrosti obi@ai

byli. Ale nic mér ivtom musi spravce déb povdom byti svého

ptirozeni, aby kdm vécem, k nimz sdm odipozeni schopny neni, a ¢ n

byti nenize, nevybiral tovary®& sol& podobnych, ale k& by tomu

vice rozundli, alépe to vykonati a\Wditi mohli nezli on. Jako

Diomedes v Troianské valce maje vyjiti na Speh, ipairvSech udatnych

a silnych Rekiv, a zvolil sol¥ za tovarySe Ulissem muZe opatrného

a chytrého. Tou zajisté drou ijednani a&ci obecné, mezi mnohé

ouredniky zarove rozctlené, Iépeji a snazeji se gt i Zzadost chvaly

pochazejici od rozdilnych dar a ctnosti, neni tak nachylna ani snadna

Kk roztrzitostem a zavisti. Spravce tedy neumi4insgzdobg mluviti, ma

S& sém_py}i nerizes

porw to jinému.

sok v legaci pipojiti muze vymluvného, a neni-li k tomu zpuosopny
aby obec vedl a namluvil kam by rad &hima tovarySe vziti kteryz by
ulidu pizen alasku nal: jestli téla outlého a neiize t€Zzkych praci
snaSeti, ma Kk sa@b prijiti muZze silného apracem zvyklého. Tak
v podiveni byl Geriones, maje noh mnoho, rukoti, iousi, kteréZzto  Geriones
vSecky oudy jeden rozum ajedna duSe spravovalapifuje se

meStiamim, aby netoliko hrdla a penize, ale i statek, megrectnost

(pokudz jsou mezi sebou svorni) pro obecné dobméomadu snaseli

a spoléné vynakladali, atudy s&si pochvalou a mensSi zavisti, nezli

n¢kdo sam jediny, jakkoli mocny, bohaty a slavny, raeaité ci fiditi

a k mistu ikonci vesti mohli. VSak ne tak jako rmi Argonautae,  Argonautae

kterizto opustivSe Herculem do Fraucimeruse uteci musily skrze
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pomoc a kouzl@&arad’ejné zZeny Zivoty své zachovali, a zlaté rouno kradi
odnesli.
Byvalo to za starodavna, Ze lidé majice vjiti @&tarych chranmv, XV. Spravce nema byti
_ o . o lakomy ani daruobka
zlata vr¢ pred dvémi nechavati musili: Zeleza pak zhola Zadného do
chrami nenosili. A pogvadz radni aneb soudnaésvice, jest jako
; ) L _ ; . Radni s¥tnice jest
obecny chram rady, obhajeni¢sta, spravedlnosti a prava, fedii jest chram spravedinosti.
tomu kdoz tam vjiti a sétl chce, aby nejprvé lakomstvi a Zadostgzen
i bohatstvi, jako &aké Zelezo aneduh mysli své, plny rzy ajiné
netistoty, z sebe zslozil, a od sebe daleko do krdmpeckych, truhel
perezomencl, a doni lichevniki zavrhl: tak o tom smejSleje a drze, Ze
kdozkoli z obecného @adu aneb povinnosti zisku svého vyhledava, Ceho se dopusti, kdo
. ) . ) . i z ouradu bohatne.
atim prostedkem zbohatnouti chce: ten Ze se nejhorSi svatekea
dopousti, nejinak nez jakoby nejsjSi olt&e a chramy, obecné krchovy
a hroby loupil, Ze své vlastniigiely okrdda skrze zradu a Salefné
swdomi statku nabyva: Ze j[es]t nemy radce, faleSny afivy soudce,
ourednik dafiv berny, a kratce vSelikou nepravosti a nesprawstin
poruseny.
Ziadost pak povySeni a chvalykali drobet lepSi getel ma, a zda
e o . . . ) , ) 509.
se pocti¥jSi nez lakomstvi: vSak nem&akodlivych a zahubnych besti
do mesta @FinaSi: protoZe ol¥ejneé se kni piméSuje opovazlivA  Zadost cti a chvaly
“ - 9 C e s obci skodliva.
vSeténost a smiost, ne pi lidech girozeni snizeného, béazlivého,
straSlivého a choulostivého, alé pich jenZ jsou mysli vysoké, spupné,
udatné, nahlé a prchlé: kterézto kdyz lid obecnghpebnym chvalenim
zvelebuje, byvaji velmi prudci, kvapny, nezkrocemnedadi se Zadnou
mirnou spravou v povinnosti at&du zdrzeti. JakoZ tedy Plato zapovidal Plato zaposdel
mlddendém zlato
mladené@m, a k tomu je z mladi napominal, aby Zadného Zatait nositi.
pro okrasu a ozdob«la nenosili, ani je $ sob: mivali aneb jim viadli:
proto Ze by prvé vnit vsol® av mysli své zlato fimiSené nili
(rozunkje skrze zlato firozenu Slechetnost a ctnost, kteréz po rodu od
piedkiv a rodiuv dostali, a kterouz by bedlivosti a rozSafnostousv
rozrécovati arozhajovati neli). Tak spravce od zadosti panovani XVI. Spravce nebd
. . . . Zadostivy marné
a chvaly odveden bude, kdyZz se mu na rozum d&rhevssok ma zlato chvaly.
Cisté, ryzi a neporuSitediné, jemuz se od zavistiohivosti nepatel

ubliziti ani uSkoditi nemize. a to Ze jest poctivosttast, kterdz tim vice
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se rozmaha arostém vice ¢lovék o tom gemejsli, co jest dobrého
a platného P sprav své v obci zpisobil. A protoz Ze mu neni gebi
Zadnych malovanych, rytych aneb litych olingzporévadz o tom vi, Ze
coz v €ch nejgkngjSiho a nejuslechtilejSi[hJo byva, to vSe ne jel® a
cizi jles]t. Neb v obrazu spanilém &mpém chvali se ne ten komuz jest
udélan, aleiemesinik kteryz jej udlal. Cato moudry vida Ze za jeho
gasuov pino bylo takovych obréx Rimé, nechél toho dopustiti, aby mu
také vedle jinych slavnych ms obraz, na pamatku hrdinské zmuzilosti
a ctnosti, postaven bylgkoliv toho dole zaslouzil, a pasdél: Ze 1épe
a poctiwji bude, aby se potomci ptali, groneni, nezZli prd jles]t
Katonovi obraz postaven. Ty atakovécwv poddany jsou néfZni

a zavisti. Nebo mnozi domnivaji seé&gdosti povinni byti &m, jimz
takového nic netinili a nedali: na ty pak ki€ nétco toho pijali hnévaji
se a horsi, jakoby Zadajice té poctivosti, ngady obecné se oddavali,
amestu ze mzdy a zaplaty slouzili. A protoz jako teatrpn, kteryz
v mistech nebezpaych na mé lodi celou zachovav, a maje k portu
pristaviti, o kreh ji zavadil a ztroskotal, Zadné tim pochvaly skn#il:
tak i spravce w@sta, zdrzev se od obecnych pokiad dichoduov, da-li
se zadosti prvniho mista aneb hlavu wradv soudu femoci, zavadi
ovSem v vysSi skalu nez lakomi, vSak nic sn@od vodu se dostane
a utone. Nejlépeini ten, kteryz nic toho ani nezada, ani figma, ale
vSeho se vysitha a vSemu uchézi. Pak-kkady nemize odepiti Zadosti

a [izni k sokk vSi obce (po¥wvadz v povinnostech #&tskych nema se
vyhledavati za odplatu a dar zlata antitsta, nez tolikociniti j[es]t

o korunu aneb &nec, kteryz by @vod byl a s¥dek ctnosti) tedy coz by
nejmensiho a nejchatfji§icho bylo, to aby, a jeStako bezdky prijal.
Tak Anaxagoras zavrhv vSecko coz mu ke cti podavaylo, toho
jednoho zadal, aby se toho dne,kdyZ orfayra&koveé v Skolach natili.
Pyttacus kdyZ mu bylo na voleni dano, abyésalié krajiny, kterouz
negateiim odjal, co by chl k svému uzitku obratil, neckltvice vziti,
nez pokudz z Kidts dostelil, a CoclesRimsky, jak mnoho sam kulhavy
za jeden den zvorati mohlest zajisté aneb poctivost neméa byti mzdou
skutku slavného, ale znamenim, aby tim déle bepmulrvati mohla.

Demetrius Phalereusdntti sta obraiv sok& ku poctivosti postavenych,
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z nichZto Zadny nesprachgihani nezerzadl, ale vSickni za Zivobyti jeho
svrzeni a vyvraceni byli. Demadesovi obrazové siiihrnéky k nocni
potrebs. A mnoho se toho ffhazelo jinym obrazuom, netoliko pro
nesSlechetnoseth jimz ku poctivosti vyzdvizeni byli, ale i pro mé&nou
velikost anaklad. Ta poctivost nejdéle trva, naerdtiz nejméa
vynaloZeno: coz jestifiS velikého a nemirné[h]o, to velmi rychle
k zkaze pichazi. Rozumim pak tuto poctivost, vedle &ipého
mluveni, o ¥ci zevnitni toliko, kterouz se ¢komu cest na budouci
pamatku ¢ini a vysw¥dcuje. Nebo pravou cti a wdhosti, kterdz se
zaklada na sraeé givétivosti, ugimé gizni a lasce mstianuov, nema
spravce zhrzeti, ani také slusné chvaly jejich n&lehce sob vaziti,
nehle¢ se ani bliznim svym zalibiti, jakz tomu é&htDemocritus.
PorevadZ ani myslivci lisani k sébpsuov, ani rejthia fehtani kauov
nezamitaji, anobrz radi to od nichjimaji, a tomu je cuii, protoze jest
netoliko kratochvilna, ale i uzitea takova k nam nachylnost hovadek
nerozumnych, kterédz ustamé pii nas a s nami v doénbydleji. Anobrz
zdd mi se, Ze by idelam uziténgji a platrgji bylo, kdyby pany
a opatrovniky své znaly, a k nim se dadisaly, nezli aby je od sebe
Zahadly a Stipanim odhéw. Ale vcely nezbedné dymem, tvrdousti koni
uzdou, a psy nevni fettzem a obojkem zkroceni byvajilloveéka pak
¢lovéku povolného a poslusného nic viceting jako ugima a prava
duowrnost ojeho dobrét upimnosti a spravedinosti. Za kterouzto
piicinou dolfe powdél Demosthenes, Ze dsta svobodna zadné lepsSi
vejstrahy a bezpaosti proti tyranim a ukrutnikuom miti nemohou, nad

tu aby jim nic ne¥fili. Nebo tacastka lidské mysli, kterouz se jeden

Demade:

510.
Mirna cest
nejtrvanliwjsi.

Pravou cti nema
spravce zhrzeti.

Cim ¢lovek
¢lovéku povolny
byva.

Demosthen:e.

Davérnost mnoho
dobré[h]o fisobi.

druhému duokti, nejspiSe oklamana a podvedena byva. Jakoz tedy

proroctvi Kassandry Zadné platnosti Troianskymfiineglo, kdyZz mu
newirili: tak zase kdyZz se #&tiané spravcuom svym dugi, a o jejich
uptimnosti a lasce k sébnepochybuji, mnoho prospivant, jenz jich
uzivaji aradou jejich se spravuji. A tent[o] jgstni a nejétsSi uzitek,
kteryZz z své dobré peésti, a duo¥rnosti k sob lidu, spravcove berou, Ze
se jim tudy jako dvie otviraji a podstata dava, k puosobefizeni \&ci
vSemu ndstu uziténych, a sob ijinym poctivych. Druhé, Ze laska

a prizen meStianuov jest jim misto pavézy aneb Stitu protifaeguom
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a €m jesto jim zavidji. Rovne jako matka shani mouchy z &é& svého
kdyz spi, aby ho nestipaly a ze sna neprobudikyi ptizen me¢Stianuov
neda utrhati svému spravci, ale chrani gstiy statku i Zivota jeho,
a vSech nefatel jeho zavist i zlobivost odho odhani: Anobrz z nizkého
¢ini  vyvySeného aurozeného, znezndmého znadméhchudého
bohatym rovného, z obecnéhdlovéka ouednika. Naposledy kdyz
k tomu @istoupi ctnost a pravda, tedy ta dobra gsb\a duosrnost jest
jako vyborny vitr, kteryZlovéka vede a Zene k Slechetné a ctné sprav
mésta.
Jiz pak co zlého z odpornych naklonnosti, totiz e@ianre, Co zIého z nedayry
Zz nedo¥ry a nenavisti obecného lidu na spravée@azi, kazdy tomu pochaz!
snad® rozun®ti muoze, a fikladové jsou ped rukama. Dionysia
Tyranna manzelku idi, nejprvé je pohanivSe, Siculi zmordovali,

a spalivSe da jejich, popel do mi@ rozmetali. Ale Menander kral Menande kral

_ ) . s . . Baktriansky.
Baktriansky kdyz urel vlezeni, msta jeho vykonavSe potdb,
o reliquie a ostatky jeho se pohodli,éade se na ten #pob spokojili,
aby jednokazdé vezma rovny dil popelu, hrob jensehe dinilo. Opst Agrigentini

Agrigentini zpro&ni jsouce tyranna Falaryda, obecny dekg@tili, aby

Zzadny modrych Satuov nenosil, proto Ze tyrannovérgain podvazkuov

uzivali. Ale PerSané, Ze Cirusthmos klikaty, podnes takové miluji, a za cyrus naso

nejkraswjSi je drzi. Tak ze vSechiigni v sw¥té, Zadna milost, ani aquiline.

vdécnost, ani laska, aniest neni tak mocna, tak stala, tak duostojna

a velebna, jako ta kteréz obce ésta k dobrému spravci svému pro jeho
. ) . . Omylné chvaly

Slechetnost a ctnost dokazuji. Jiné pak omylné iymstl, & je tak nestalé.

z obyeje jmenuji, akva swdectvi, kterdz obecny lidini spravcuom, — °11.

pro jejich Sédré naklady na kratochvilné hry akomedie, na fena

a Sermy, etc. nic se od nswiho milovani a pochlebenstvi ndid Lid ELdVZf.O [ﬂ%z

zajisté obecny jest k tomu velmi schopny, a hnegigdzeni nachyiny, daruje.

Ze kdoz mu zaasté gtco daruje a pohodkini, toho chvali a velebi,

tomu se slovy i posiky zalibiti usiluje. Ale takova pochlebna laska lane

nachylnost, neni dlouho trvanliva, a nejednou télime s zapadem

slunce pomiji. Pr&eZz vyborg nevim kdo powdél, Ze ten kteryz k sab 'Z-ijc:jtl’gr‘if‘y dary

lid obecny nejprvé darovanim navnadil a naklonim tprostedkem

nejvice jej zemdlil. Rozush tomu dol¥e, Ze lid obecny podstatu a moc
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svou potracuje, kdyz se skrze dary poruSiti dopousie ito wdéti

mame, Ze iti $dii darcové sami svou moc zemdlévaji, kdyZzto

vykupujice sob brzo pomijejici slavu za drahé penizmi obecny lid
vysokomysliny, hrdy a pysny, aby o sobmejSlel, Ze veliké &ci v své
moci ma, kterézto dati muoze aneb zase odjiti, kohwe a kdy chce.

VSak proto spravce v darovani aneb outratach kteegzou proti
pravu, aslusi na jeho povolani, nema byt stuchigizili a skupec
skrbny, zvlast kdyz jest bohaty, mozny, a ma odkud dati. Nebobego
vice nevrazi lidé na bohatého skoupého, kteryz mgvého statku
neudtluje a neutraci: nez na chudého, kteryz obec okead@becnych
duochodv sok® pomaha: protoze tento zda seituti z potreby a nouze,
onen pak z potupy a pejchy.iddre pak darové maji byti z lasky,
Sttdrosti a darmo, ane pro zZadny uZitek. Nebo takzejngpohnou
a k vié¢nosti zavazi ty, ki€Z je pijimaji. Potom maji miti fcinu
poctivou a slusnou, jako rozhem cti aslavy Bozi, a vzthni lidu
v pravé poboznosti. Nebo tim tgwbem mnohych mysli a srdce
vzbuzena a potvrzena budou, aby o Bohu ndlegiejSleli a wili,
vidouce an ti, kteréz v poctivosti maji a za vzm&ge drzi, mnoho sab
vazi cti a slavy BoZzi, a jsouce pilni poboznosthatreé a Sédie naklady
¢ini na to, coz k jejimu vzdéani ginalezi. VSemi tedy olkigji ma se
spravce vysthati takovych outrat, z nichz pochazeji v lidu inhys
zarputilé, zhovadilé, spurné, ukrutné, aneb zas@ébunestidmé
arozpustilé. Pak-li by vzdy odolati vSe¢hm nemohl, tedy
nejmensim osydCiti a ohlasiti se maiged €mi, jesSto jich zadostivi jsou,
Ze toho nemiluje: ale naklady poctivé aipbnhé, pro poctivost &sta
aoudadu svého, pro vzthni obecného dobrého, ipro kratochuvil
a obveseleni mysli, vS8ak bez rozpustilosti a Skdeyrad s milostéiniti
a podstupovati chce.

Pak-li spravce @sta ma st&ek prostedni a skrovny, kteryz jako
Circinem obmezeny, nic dale nepdsti@, nez toliko ku pdebam jeho
vlastnim, tut[o] neni Zadna lehkost ani hanba, ayizchudobu svou,
a ®m kteiz sto byti mohou, pochvaly zgirosti a zdvélosti ochotré
dopxiti: aby snad ckfe v ouadu jinym byti roven a vidin, v dluhy

a v nouzi nepiSel, a potom k Skadsvé posrschu netrgl. Nebo ¢ini-li

62

XVII.Spravce
nema byti neuzil
a skoupy.
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Spravce vaij se
Utrat bez
potrebnych.

XIIX. Spravce nema se

za chudobu stydi.

Chudy se tajiti
nemize, by se
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ktefi pfes moZznost svou, avice nez maji, takovi se tagtinohou,
porgvadz aneb jfateluom svym naékkost byti, aneb lichevniikn
pochlebovati museji: tak Zze skrze takové outrate Mehkosti, potupy
a hanby, neZli poctivosti a chvaly dochéazeji. ®m uzit€né jest v té
piicing pamatovati na ffiklady Lamacha a Phociona, a jée¢p @&ima
miti. Phocion zajisté, kdyZipnéjaké slavnosti a afbech lid Atheniensky
od rtho Zadal, aby jim takéétco perz rozclil, na kteréz by hodovali,
odpowdél jim: Stydkl bych se vam darovati, atomuto (ukazav na
Calliclem wtitele své[h]o) neoplatiti. Lamachus pak jsa od ¢éke za
polniho hejtmana volen, vzdycky do register meznym vydanim
zapisoval, co ku péeke své na Saty a naisvice vynalozil. Hermonovi
zps¢ujicimu se spravu obce na sebdjitp a vymlouvajicimu se
chudobou, réstiané jeho rnidili aby z obecniho davano bylo nasic
védro vina, a na kazd#éyti dni korec mouky. Neni tedy hanba chudobu
svou vyznati. Nebo tak déb chudi najiti mohou tyifiny, jimiz by
sok u lidu obecného Zsobili viru, @izen, hodnost ilasku (kdyz by
skrze svou ctnost k tomuigli, aby k lidu svobod&co zapatebi mluvili,

a lid je rad slySel #g&cem jejich &fil) jako bohati, kt&Zz v oradk svém
mnohé cti, slavné bankéty a hody stroji, a chtidenmohych pizre
dojiti, mnoho statku ma#énvynakladaji. V takovych acéch slusi se
opatrre a moude chovati, aby, jakdikaji, v poli @Sky s rejtharem se
nepotykal, totiz aby chudy bohatého v outratackaldadich pi drzeni
ouradu, kdo by znich s&8i pochvalou aslavia své hosti choval,
neStekoval, ani odporu s nim nedrzel: ale¢fiadby tm roven byti
hlectl, ktefizto svou ctnosti, svou opatrnosti, svou vymluvihasisto
spravuji, a fivétivosti svou lid obecny k s@maklonny a nachylnyini.
Nebo v &ch wcech nachazi se netoliko g@stnost, vaznost a podstata,
ale i pizen alaska, majici mnohémét&i moc k nachyleni a potazeni
k sok lidu, nezli vSickni jakkoli bohati a drazi pokladgoKrésovi.

Muz zajisté dobry neni spupny a hrdy, neni nevriyeghodny,
neni prchly a hévivi, neni gisny a ¢zky, neni samé[h]o sebe a svych
toliko smystiv a skutkiv milovny, aby chod po nest na vSecky
Skared hlectl, s Zzadnym se v radachimluvach nesnasel, nez vSecko na

své kostrbaté a mistrné htavzavazoval, atudy vSectm jinym
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spolungstiamim byl v nenavisti: Ale jest kazdému volnyjfiv@tivy glzn%f;\;é;i'vgt(\:/.olny,
a snadny, kazdého k sbhbad pusti, aiatelsky vyslysi, dm swij jako

n¢jaké ut@isté otvira vSechém, ktaiz rady a pomoci jeho p@buii:

svou vlidnost, svou dobrotivost, svou bedlivosbhikd v tom prokazuje

meStiamim, kdyz se jim v pdebach profjcuje, a jejich ¥ci skut&né

fidi a kon&: ale i v to[m], Ze s neStiastnymi aipetstvi trpicimi, spolu

utrpeni ma, jich lituje a p&$uje: s Stiastnymi pak, a jimz se vSecko podlé

vinSe alibosti vede, jest veselfee jim toho, araduje se z jejich

Neobtzuje zadnéhc
ale kazdému ddk

v lazni, ani osobovanim s®bpredniho mista, hfto v obecném  ciniti hledi.

prosgchu. Neni Zadnému nikda obtizny, ani mnoZstvim eflniav
shromazdni aneb patelském posethi, aniz se honognvynasi v &ch
vécech, na kteréz lidé pro veliké naklady a zbytal skvostnost nevrazi:
ale jak vodvu a stra¥¢, tak v ditek vedeni, manzelky i jingeladky
chovéani, mirnost zachovava, a s jinymi se srovngao ten, kteryz
spolu s jinymi n&Stiany jedné a téz svobody uZzivati, a v témstnziv
byti chce. Potom kazdému se rad darmo fy@prady udli, vSechem
se na soudu, zvl&thudym a sirotkm, bez ouplatku zafftele stavi.
Vznikne-li kde mezi manZeli anelrdteli jaka fiznice, nebole a odpor, Rovna svary mezi
piateli, a nebohatne
hledi je gkné¢ mititi a laska¥ pokoijiti: aniz tak se&ch wci dotyka, aby s ublizenim jinych.
toliko jisté hodiny kazdého dne k vyslychani lids@duom oddaval,
ostatek pakasu na to vynakladal, kterak by sam bohatl, a wsegkky

meéStianiv, nejinak neZz jako Caecias vitr mezi vychodemulaqei

Zivot spravce
neni rozkos ale
prace.

mratna, k sob hrnul atahl: Ale vzdycky se staraje o dobré olhecn
skute&né toho na sob dokazuje, Ze Zivot rozSafneého &@neho spravce,
aneb owad obecny, neni rozko$ a zahalka, jakz se snadirdoamivaji,
ale ustawina starost, p@& a prace. Tudysol& dobrou po¥st, poctivé
jméno, aviru bez pochybnosti u obceigpbi a spravi: kteraz poto[m]
vyborrg tomu vyrozumi, Ze vSelika jina @&mto odporna fedsevzeti,
jimiz nekdo pizné a lasky u obce dojiti usiluje, nejsou nezli oSeraet
pochlebovani, Istivé vnady, a zpankhartila vabkadyz se k této dobrst
upiimnosti, opatrnosti, snaznosti a précifirgznavaji. Dvdsti 513.
fitopaskové a pochlebnici Demetria Tyranna, zadrkmizat tohosasu ggﬂiﬁg\iﬁi

nejmenovali kralem, nez samého Demetria: Seleukk pazyvali

ourednikem nad slony, Lysimacha rentmistrem a pokladstoazcim,

64



Ptolomea hejtmanem nad armadou, Agathoclem spravstrovu. Ale  Obec naposledy
lid obecny &koli s patatku sprdvu muze moudréh&te nese a zamita: ESrZ;vacveé o
vSak potom svyméasem poznaje pravdu o jeha@vtipnosti, dobrok

a mirnosti, toho samého soudi a drzi za prakstskeho spravce, za

opatrovnika obecného dobrého aza vrchonost: jalé mpa za wdce

tancuov, zarteditele kva8v a hodiv, za strojitele bankév, her

a kratochvili. A jako fi slavné veéeri, kteriz by Callias aneb Alcibiades

svym nakladem strojiti dal, sam toliko Socratesopk nejmoutkjSi

mluvi, jini pak vSickni na &o pozor aieni své maji: tak v dab

spravenych rstech a obcech, nakladini Ismenias, bankéty stroji

Lichas, hry puosobi Niceratus: ale Epaminondasstiélies a Lysander

rozkazuji a vladnou, obec spravuji a valky vedodoX &ch wci 3eff, ggg{/”aégf;;
nema na mysli své leniti, ani se dsiti slavy a poctivosti té, kteraz

z krcem, z divadel a houfu obecného lidu pochazi: ptetdakova slava

velmi na kratky ¢cas trva, aspolu s Serfskym aneb kejkiskym

divadlem pomiji, nemajic v sélmic vaznosti a poctivosti hodného.

-« . . L. ., . ) ) o XX.Spravce ma
Kdoz se s telami obirati unyji, pravi ze v tom ouli nejzdr&)si dreti metiany

a nejrodwijsi veely byvaji, okolo BhoZ jest nejvice bteni a zvuku. Ale Y Svormnost
tenclovek jemuz Buoh roj obdany rozumem a lid sstsky k opatrovani
porwil, véda Ze vSeliké 86ti obce nejvice na pokoji, svornosti a jednot
meStianuov  zalezi, vSecka jina ffweni moudrého Solona schvali,
a pokudz mozné bude zachova: otom toliko pochythowatomu se
diviti bude, co jest tim myslil a minil, Ze takoyp#avo vydal: Kdoz by
Vv nesvornosti, rozdvojeni azhemi obce msta s zadnym nedrze, Divné pravo
a k zadné strannegistoupil, aby zlopo¥stny a bezecti byl. Nebo jako Solonove.
Vv téle prirozeném z&tek promdny a z nemoci nabyti zdravi, nepochazi

od ouduom nemoci porusenych a neduhem nakazenlgch,@rozené

moci a mirnosti jinych celych, silnych a zdravyaldaoov, kterdz to coz

jest v gle zbyt&éného, pirozeni odporného a Skodlivého, vyhani: Tak

. . . , . . . . Pazatek spokojeni
i vte€le mestském, to jest vobci, avlidu ne zhola smrtedlkrvaw obce bwgodj

a nenapravitedthzkormouceném a zbteném, ale k snni a spokojeni ~ PokeInyeh.
naklortném a snadném, musi¢jaky dil méStianuov zdravi, cely
a neporusSeny zuostati, kteryz by siieymi v mést trval, s nimi

bydlel, a je krotil. Nebo k takovému zdravému hosfithne se potom
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a shromézdi, cozkoli jest lidi vasté rozumnych a jednomyslinych, tak Ze

moc a podstata jejich pronikne a uzdravi, to jegirdvému pokoji

piivede ity, kt€iz znemocali a zneduZzi¢li, to jest, kté&iz spolu

nesvorni a sabodporni byli. Kteréz pak obce vSecky se Zldgutak Ze Obce bodivé
v nich Zadného svornosti a pokoje Z&dostivé[h]oylmebty z gruntu zahynuly
zahynouti a vyvraceny byti musily,dejakou zevnitni nouzi, a zlymi

vécmi potrestany jsouce, usrozéijmsokbs, a jako nasilnou moci k zdravi

zase pivedeny byly. Nemluvi se k tomu, aby spravcéasu rozbroje ?F;Lég/icjtrfgsm
a roztrzitosti nistské, jakoby se ho tu nic nedotykalo,&iechél v pokoji miti, a ji pokojiti.
a bezpénosti, samému seéhlib¢ se v Zivotu pokojném, a na jiné an se

spolu jako zteS€ni morduji s patSenim se divaje. Anobrz tehdaz nejspis

obuti ma stevic Theramenovy, kteryz se naéaipze trefoval, to jest, ma

s jednou i s druhou stranotikmé a pratelsky jednati, vSak k Zadné z nich
negistupovati. Tu rozSafnost a opatrnost kdyz zachamehude v tom

domreni jakoby se od jinych a$tiamiv odcizil, tim Ze se k Zzadnému

v ¢inéni druhému kvdu, negitovarysil, ale usiluje vSeckkm po moci,

jedné idruhé stranyémym pritele[m] se byti dokadZze. Aniz mu jini

zAavickti budou, Ze spolu s nimézkosti a nesésti nepocitil, kdyz poznaji 514

an nad nimi nadev3emi sta®u litost n¥l. Jest pak nejlépe o to @evati g;fg\%émén"
a s bedlivosti opatrovati, aby nikda zadnétkglani roztrzitosti v nist ”Ed_ogogfﬂ se
ODCI poutltl.

Vv s

nebyvalo: atent[o] jest nejhlagj8i a nejznamendjSi kus, na kterémz

spravce mistsky ungni svého dokazati muoze. Nebo nejpéh Egs’;;r{s'amjéiho
a nejlepSi ¥ci méstam jsou, pokoj, svoboda, hojnost potrav a jinych

vSech ¥ci, mnozstvi mStianuov a svornost. Aléghto ¢asuov nemnoho

se k radam o valkach astskych lidi pipousti, také kdyz neni n#fele,

nepotebi se o vojnu raditi. Svobody tak mnoha@sta maji, jak jim ji

mnoho cistové, kralové, knizata a velici pani prop@jista snad by

nebylo uziténé aby ji vice mli. Co se dotye hojnosti potrav, urod

zemskych, dobrych gadiv, zdravého paitii, Stiastnych porads, aby

matky zdarné syny, a ditm jak v oblteji tak v ctnostech podobné

rodily, a zdravé vychovaly, toho kazdy gahinym spolungStianuom od

Boha vinSovati a Zadati bude. A protozeht vci, kteréZz ku povinnosti ﬁ]‘égtrigon?nejvyéé
spravce mista pFindlezeji, ta jedinA pdstava, kterdz v dobrot ~ dobre.

a platnosti nfiemuz na s¥t¢ neustoupi, aby #Stiany své k svornosti,
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lasce, dobrémuiptelstvi, a spolmému sjednoceni vedl: a zase vSecky

svary, ruoznice, néptelstvi a zasti, gch giciny mezi nimi rusil, kazil,

moaril, a daleko ven z #sta vypuzoval. V tom pak uzive toho piriestku, _

kteryZ se v rovnani odporuov mezagely obyejn¢ zachovava. Nejprve ffﬁngfﬁtfﬁfmaﬁ_
s tou stranou, kteraz se zdédvku trpsti, promlouvati bude, aby na sbb

ukazal, Ze s ni ma utrpeni, a Zévlly jeji nejinak nez jako své vlastni

lituje. Potom bude ji pomalu krotiti,fedkladaje kterak ti, jeStorikdy

sokE ucinéné dobroti¢ odpoustji, na ty jenz se toliko vaditi, samym

soudem pravi byti a swititi usiluji, jsou netoliko v spravedinosti

a mirnosti, ale i velikosti mysli vzne8g$i a slavejsi, a kdyz v skteré

malé ci od svého prava dobrova@n upoustji, Ze potom

Mdloba

v znamenijSich a ¥tSich ¥cech slavného wgstvi dochazeji. Mze .
a nemoznost &st.

také vSech#m spolu i jednomukazdému obzvlaStoredloziti, jaké jest
nyni mdloba, chudoba a nemoznosty$ech ng¢stech, a ze uzitegji jest
poctivym a rozumnym muzuom Vv tom zpuosobu po&k@rsvorg Zivu
byti, nezli boj anevoli, zkteréZz Fortuna Zzadné did mzdy
nepozuostavila, nebezp€ podniknouti. Nebo jaké (prosim) panstvi,
jakAd mocnost, jaka slavacekava vikzitele, kteréz by dekrét aneb
poruwieni vyssiho otednika zkaziti aneb jinamignesti nemohlo: An
kdyby pak i gtco trvanlivého bylo, vSak za praci nestane.

Ale jakoZ oh& nevzdycky vych&zi z mist vejsadnich, posvéatnych Ohei z chatmych
aneb obecnych, nybrZastokrat v dom nepatrném a¢bas v otrhané  mistvychazi.
chalug neudusSena jiskra, nezhaSen&lsaj aneb zapalené&gtky a smeti
veliky oher vydavaiji, od 8hoz potom vSecko &sto popelem lehne: Tak  Tak i bodaky
roztrzitosti a rozbroje v gstech vezmouceupod z obzvlastnichtznic Zggfgf h 2 lehigyen
nékterych osob, avyjdouce najevo nejednou vSeckéstan boui
a k zahub privozuji. Prazez spravci rsta slusi tak dake o to jako o jiné
pecovati, aby tomu zlémuasré v cestu vSel a jefptrhl: tak aby dkteré
ruoznice zprosta nevznikly mezi¢gtiany, jiné i hned ip zacatku aby
spokojeny byly, jiné zrostu nebraly a obce se ndddy, nez toliko pi
stranach sabodpornych zuostavaly. A jakz sam spravce ma rosor Malé \&ci
miti, tak i jiné vywovati, Ze zvlastni&ci obecnym, malé velikymifEinu \ézl\l/g/lm pricinu

davaji, kdyz se zanedbaji, ahned &jbku nalezitymi prosedky

nenapravuji, a jakogekym lékastvim nehoji.

67



Tim zpisobem Crates vé&st Delphis velikou picinu dal Efeﬂrrl)i?&na ndste
k nebezpéné a Skodlivé prowmé. Orgilaus &jaky mel pojiti dceru jeho
za manzelku, a kdyzipsmluvach svadebnich koflik anetiSe z niz
Zenich nejprvé piti a jingmfijpiti mél, nahodou na dvé se rozpukla, on 515.
ujav to za zlé znameni budouciho #sft opustiv nedstu s otcem svym
pie¢ odSel. Cratestkce nesa ten posich, tejré podvrhl Orgilaovi, kdyz
v chrang obétoval, jednu nadobu zlatou a posvatnou, a potons\sEho
poradného vyslySeni téhoz Orgilaa is bratrem jehdo jazjevné
svatokradce, z vysoké skaly po Hadoluov stiti rozkazal. Také
nékteré z blizkych fatel jeho modlici se v chr&m Prouidentiae
zmordoval. To ijiné kdyz spachal, Delphi zase hmormocniky jeho
zmordovali, a z pefz kteréz v pokut propadeny byly, jiné nizsi kaplice
vystawvli.
V mést Syracusis byli dva mladenci velmi v dobrérfatelstvi. Jiny v Syrakuséch.
Z nichz jeden maje na cestu odjeti, porudrunému frejfku svou
k opatrovani a strazi, kteryz nezdrzev mu viry goiju Onen navrativ se
a zwdev co se stalo, aby mu se rovnym odplatil, zase zalkou jeho
cizolozil. Tu jeden z starSich vSed do shrondazabce radil, aby ti oba
z mesta vypoedini a vyhnani byli, prvé nez by svym ragelstvim
vSecko ndsto naplnili a nakazili. Ale rada jeho mista riam az za
piicinou #ch dvou povstal mezi &tiany rozbroj, kteryZz s velikou
tézkosti a zalosti tu ipuslechtilou obec na zahubuived!. A protoz ?;‘;g;if(;’;ﬁ_bi
nemaji se ruoznice a odporové mezistrany, jako neduhové v jednom
téle, malo vaziti, po&vadz velmi spSny a nebez@ay mivaji rozchod,
ale potebi jest jimc¢asre v cestu vjiti, je hojiti, dusiti, kaziti, nfdi,
a vSelijak pekazku jim¢initi, aby se nerozmahali. Nebo jakikaval
Cato, skrze pilnost a bedlivou rozSafnost sprawceelikych ruoznic Spraves mé sém
malé byvaji, az malych nic. Ktomu lepSi ptedek nalezen byti byt snadny
nemuoze, nez aby sam spravce v svych tieogpa odpiich ukazoval se  spokojen!
dobrotivym, hotovym a snadnym k spokojenii prvnich a hlavnich
piicinach bez hévu stalym jsa, a néfginuje k tomu zadné urputnosti,
Zadosti svaru, prchlivosti, anebikteré jiné zlé naruzivosti a vasn
kterdaZ by paebné jednani kyselejSi a k spokojeni nesg&drtiniti

mohla. Zapasnikuom obgjn¢ jakymis koZemi co palkami ruce
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obvazuji, proto aby snad rasdijice se a rozpalice proti spl$kodlivych
a smrtedinych ran jeden druhému ndall Ale pred soudem kdyz se
rozege vedou od osob z jednoho a téhoZsta, lépe jest se prostymi
duovody, na nichZ podstata t&ealezi, potykati, a odporuov jako ®ip
slovy tvrdymi nezogbvati, ani hadnim, zlobivosti, zarputilosti
a hrévem, jako jedem nenapodtfita nezjitovati: aby snad vyskytnouce
se \ibec a stropice v lidu rozbroj, vSemuéstu k Skod a zahynuti
nebyli. Kdoz se tak chovati budedat, s nimiz sam odjaky odporciniti
ma, ten bez veliké prace ijiné spokstiany ku posluSenstvi séb
piivede. A tak odejma ifEiny, z nichz mezi r&tiany vznikaji nevole
a ruoznice, i jedéch proti druhym zasti, snagjdi bude miti k spokojni
odpory obecné, a Zzadnehdnku zlého, jemuz by v cestu vjiti @gkaziti

nemohl, do mista neuvede.

Takoveét[o] jest nateni politického urdni a navedeniclovéka

Jak se réstianu
pti soudu chovati
nalezi

mestského k spravobecné, kteraz Plutarchus neprosty zak, jakz by sepjutarchus slavr

snad gkomu zdati mohlo, ale znamenity Politicus a slawndiisde
Traidna vyborny &itel a mistr, anobrz vSech spravcuowtskych ungly
soudce, k zadosti a prasiméjakého Menemachaiipele svého sepsal.
Coz samo vedle zdani mého, mohlo by za dastate @icinu byti, aby
se mu jedenkazdy spravceista, i dobry mst€nin vynaudil, a je pokudz
nejvyse mozné, skute¢ vykonaval. Ale obavam se Zetdtem u vSech
spravaév misto své miti bude. Neb@ktefi to jako gespolni a v réstech
ceskych neobsejné potupice za nic polozi, kterychzto tiobnizeme
nechati ¥iti v své jiSe, a nechti-li s nami rezného a biléhteba jisti,
mohou takovi pro nas Zaltnd a bukvic po lesich s svdmi poZzivati,
jakoz se piSe o nejprySich obyvatelich této zemze jsou ty ¥ci za
pokrm neli. Jest se v pravdéemu podiviti, Ze myCechové za hanbu, za
lehkost a za & Skodlivou sob pokladame, kdybychomeékteré starée
zvyklosti, kteréz platnosti Z&dné nenesou, @stb casy srovnati se
nemohou, vezmouce n&ni od gkterych slavnych obci, v nichZ sprava
meéstska doke a chvaliteb& naizena jest, progmili, a regiment mstsky
velmi pokazeny a zasly drobet napravili. iBtRimané nikoli se za to

nestydli, Ze spatujice veliké nepiady v svém rést a mezi nistiany,
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a zadostivi jsouce vSeckyai méstské wad umesti, prava a néni
ospra¢ obce od slavnych &t Reckych Athenienského
a Lacedemonského vzali, podlé veliké prace naklasymenité na to
vynalozivSe. Byla jim ta&c ne k hanb ale ku poctivosti, ne k Sk¢dale

k uzitku a veliké pomoci, Ze potom skrze ctnostagpdinost, mirnost
prava, zmuZzilost a udatnost svou netoliko Atherkgals i jinych zemi
Reckych se zmocnili, ale téfhvSecken sét hrdinsky panovani svému
podmanili. Pam Normbetanim ta hanba neni, Zzégqu lety v podobné
pri¢ciné naweni arady k dobrému a uzitému n&éizeni spravy v své
obci u panuov Ben&niv hledali i dosahli. Ureni zajisté politické jako

i jina nerodi se s lidmi: Ale vSak vice neZli ktgm& dlouhého skusSeni,
a bedlivého ve vSechéwech vyseaeni potebuje: PoavadZz na snazneé
praci, na usta¢ném pisobeni &inéni, a ne na samém toliko poznani
zalezi. A protoz v tak kratkém terminu Zivota liéek, dobry ristsky
spravce nemoha sam vSeho Wi a skusiti, musi od jinych
skuSewjSich nadeni brati, a z historii, kteréz nam davndegesié
a pominulé ¥ci prfipominaji, chvalitebnych a hodnychfikladiav
nasledovati. Nebo historia jest jako jasné zrcadlogmz se spditi
mohou vSelijaci skutkové lidsti, §ito Ze jsou pochvaly aneb polain
hodni: do kteréhoz kdoz se bedlivzhlédne, pozna péem by ngl
postoupiti, a co opovrci. Bez kteréZto pomoci (poydravdu, nechpak
to vyklada kdo chce jak chce) Zadnygsta ani obce chvalitebra dolte
spravovati nemuoze. PanilB ra& to dati, aby tato prace, jakymz jest
uamyslem pedsevzata, tymz od lidifipata byla, a k mnohému dobrému
I uzitecnému netoliko rést ¢eskych ale ivSeho narodu nasSeho atn
slouzila. KterymZ se pak nic nelibi, neZz coz samajd ti prede mnou
dobry pokoj miti maji: A vSak nec€lse o to snazi, aby také podiévhy
sok® od Boha sw¥tené, vlasti své prosp, a rétco lepSiho na s¥lo

vynesli. Ale o tom jiz filis dosti.
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